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PRESENTACION DE LA DIRECTORA EJECUTIVA

I De conformidad con el Articulo 10.1 del Reglamento Financiero del PMA, la Directora
Ejecutiva presenta adjuntas las cuentas bienales de 1992-93.

2 En consonancia con el pdrrafo 30 de las Normas Generales y el Articulo 11.9 del
Reglamento Financiero del PMA, la Directora Ejecutiva transmite también el informe del Auditor
Externo que se presenta a la Comisién Consultiva de Asuntos Administrativos y del Presupuesto
(CCAAP) y al Comité de Finanzas de la FAO para su examen. Las observaciones de la CCAAP
y del Comité de finanzas se presentardn como apéndices al presente documento.

3. Con arreglo al Articulo 11.10 del Reglamento Financiero del PAM, tras el examen del
Comité, los informes del Auditor Externo y los estados de cuentas comprobados, juntamente con
las observaciones de la CCAAP, del Comité de Finanzas de la FAO y del mismo CPA al
respecto, se presentardn a la Asemblea General de las Naciones Unidas y a la Conferencia de la
FAO.
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—|DECLARACION DE LA DIRECTORA EJECUTIVA

1. Generalidades

De conformidad con el Articulo 29 (c) de las Normas Generales y el capitulo X del Reglamento
Financiero, la Directora Ejecutiva tiene plena responsabilidad ante el Comité de Politicas y
Programas de Ayuda Alimentaria (CPA) y le debe rendir cuentas respecto al funcionamiento y la
administracién del Fondo del Programa Mundial de Alimentos, incluidas las cuentas comprobadas.

En consecuencia, se presentan al Comité las cuentas bienales del Programa para 1992-93, con los
estados financieros y los anexos explicativos.

Todos los importes se expresan en délares EE.UU. (US$).
2. Politicas contables

Las politicas contables aplicadas en la preparacion de los presentes estados financieros se exponen
en los apartados 1-6 del resumen de las principales politicas contables. Bdsicamente son las mismas
que en el bienio 1990-91; sin embargo, para mejorar la presentacion se ha modificado el apartado
4.2 para incluir la Cuenta de Respuesta Inmediata (CRI).

3. Actividades relacionadas con las cuentas

El PMA continia trabajando en dos frentes: como principal proveedor de ayuda alimentaria a
personas afectadas por la pobreza en los pafses en desarrollo tratando de contribuir a la
"autosuficiencia" familiar y comunitaria; y como principal organizacién multilateral, prestando
socorro con alimentos de primera necesidad, rdpida y eficazmente, en situaciones de desastres
naturales o causados por el hombre. Sélo en 1993, el Programa proporcioné el recurso fundamental
de los alimentos a 47 millones de personas afectadas por la pobreza y el hambre en todo el mundo
y envié 2,5 millones de toneladas de alimentos para ayudar a 29 millones de personas necesitadas
de ayuda alimentaria de socorro y 600 000 toneladas para nuevos proyectos de desarrollo. Durante
1992 y 1993 se entregaron aproximadamente 7,2 millones de toneladas métricas de ayuda

alimentaria.

Al final de 1993 el Programa estaba prestando asistencia a 237 proyectos de desarrollo en curso,
con unos recursos totales por un valor de 2 800 millones de délares; el 88 por ciento de dichos
recursos con destino a los pafses de bajos ingresos y con déficit de alimentos. Las actividades se
supervisaron desde 85 oficinas en paises y abarcaron una amplia gama de proyectos disefiados para
promover el desarrollo rural y aumentar la produccién de alimentos.

Durante 1992 y 1993, se acudié cada vez mds al Programa para que coordinase la entrega de
alimentos de socorro a personas en grave necesidad, con inclusién, en algunos paises, de todo el
sistema de distribucién de ayuda alimentaria. En 1992-93, los compromisos totales para actividades
de socorro y desarrollo ascendieron a 3 200 millones de délares, de los cuales 2 500 millones de
ddlares se destinaron a operaciones en favor de refugiados y de urgencia.
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En 1992-93 el PMA compré productos alimenticios por valor de 544 millones de ddlares,
aproximadamente, dos tercios de los cuales se obtuvieron en paises en desarrollo, resultando el
PMA uno de los mayores compradores de alimentos y servicios de los paifses en desarrollo.

Para realizar sus actividades, el Programa conté con el apoyo de aproximadamente 2 000
funcionarios, los cuales trabajaron en estrecha colaboraci6n con otros organismos de las Naciones
Unidas, Gobiernos y mds de 300 organizaciones no gubernamentales.

4.

Aspectos principales de las cuentas
4.1 Activo

El activo total aument6 durante el bienio, pasando de 1 268,7 millones de délares a 1 854,0
millones de ddlares, lo que representa un aumento de 585,3 millones de délares. Dicho
incremento se debid principalmente al aumento de promesas no recaudadas destinadas a OPR
y RAIE.

El activo liquido disponible, tanto en bancos como en efectivo en la Sede y en las oficinas
en los pafses, ascendfan a 499,3 millones de ddélares al 31 de diciembre de 1993. De esa
suma, 33,6 millones de délares representaban el saldo de las cuentas bancarias de anticipos
en efectivo (de los cuales 3,5 millones de délares eran en monedas no convertibles), 460, 1
millones de délares correspondfan a fondos mantenidos por la Tesorerfa de la FAO, y los
restantes 5,6 millones de ddlares a una cuenta administrada por el Programa Mundial de
Alimentos.

Las cantidades prometidas y las contribuciones no recaudadas de los donantes
correspondientes a los periodos de promesas a partir de 1987 ascendian a 1 293,9 millones
de ddlares, de los cuales 707,6 millones de ddlares eran en efectivo y 586,3 millones de
ddlares en productos.

El Fondo de la reserva alimentaria internacional de emergencia es un fondo auténomo
y, por lo tanto, los gastos que superaron a los ingresos en 51,9 millones de ddlares (incluidas
obligaciones sin liquidar), redujeron el saldo arrastrado del Fondo y produjeron un saldo
negativo de 21,6 millones de délares, que se cubre con promesas no recaudadas de 458,9
millones de délares. Las promesas destinadas a la RAIE, hechas en monedas distintas del
délar EE.UU., se expresan en délares EE.UU., al tipo de cambio vigente cuando se efectud
la promesa.

Las otras cuentas por cobrar ascendian a 37,2 millones de délares, e inclufan:

Detalles millones de $
Cuentas recuperables localmente en las oficinas en los pafses 14,7
Recuperaciones de deudas de compaiilas aseguradoras 2,8
Gastos de sobreestadia pagados por el PMA, que habian de abonar los gobiernos 3,9
beneficiarios, todavlia no compensados por las primas de celeridad obtenidas

Alquiler de los locales de oficina de la Sede, que ha de reembolsar el Gobierno 2,4
Otras cuentas por cobrar 13,4

Total 37,2
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Las cuentas recuperables localmente en las oficinas en los pafses inclufan anticipos a los
proveedores de servicios y gastos de los que falta una documentacién o informacién
apropiadas, mientras que otras cuentas por cobrar eran de anticipos a otras organizaciones
y a miembros del personal para viajes, subsidios de educacién y sueldos, y cuentas de las
que falta informacién.

4.2 Pasivo

El pasivo total aumenté en un 53,0 por ciento durante el bienio, pasando de 1 207,2 millones
de ddlares a 1 847,1 millones de délares, lo que representa un aumento de 639,9 millones
de ddlares. Los aumentos mds importantes corresponden a las cantidades prometidas y las
contribuciones todavia no recaudadas (470,8 millones de ddlares) y a las obligaciones
pendientes (115,4 millones de ddlares).

Las cuentas por pagar ascendfan a 26,4 millones de délares. La mayor parte, 20 millones
de ddlares, eran de reembolsos de seguros y reclamaciones de sobreestadfas pagaderos a los
donantes bilaterales y de la Raie y de primas de celeridad pagaderas a los gobiernos
beneficiarios. Los 6,4 millones de ddlares restantes eran fondos adeudados a otras
organizaciones, a planes médicos en nombre de los miembros del personal y a otras cuentas
por cobrar.

Las obligaciones pendientes ascendian a un total de 370,5 millones de ddlares al final de
1993 y correspondfan a compromisos contraidos que se pagardn en 1994. En el cuadro
siguiente figura el importe de las obligaciones pendientes, desglosadas por categorias:

Categorlas millones de $
Proyectos de desarrollo en curso 40,8
Reserva alimentaria internacional de emergencia 143,1
Cuenta de respuesta inmediata 5,8
Operaciones para situaciones prolongadas de refugiados 83,5
Operaciones bilaterales 61,7
Operaciones especiales/complejas de urgencia 26,1
Fondos fiduciarios 59
Pasivo acumulado - Presupuesto administrativo y de apoyo al Programa 3,3
Otras actividades 0,3
Total 370,56

Los gastos en concepto de TIAM representan 143,9 millones de ddlares de las obligaciones
pendientes totales de 370,5 millones de ddlares. El costo total estimado del TIAM se anota
en los registros financieros del Programa cuando entra en vigor la obligacién. El valor de
las obligaciones pendientes en concepto de TIAM refleja la mejor estimacién de los costos
de gestién que quedan por cubrirse al final del bienio.

El Programa estd elaborando actualmente una metodologfa nueva para administrar y registrar
las obligaciones de TIAM. En el marco de la nueva metodologia propuesta una obligacién
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TIAM se registrard en la fase en que el Programa concluye un contrato de transporte interno
y con la tarifa establecida en el contrato. Lo cual, junto un seguimiento cercano de los
desplazamientos de los alimentos, permitird valorar en cualquier momento con mayor
exactitud las obligaciones pendientes en concepto de TIAM.

El Departamento de Asuntos Humanitarios - Fondo Renovable Central de Emergencia
(DAH-FRCE) fue creado por el Secretario General de las Naciones Unidas en virtud de la
Resolucién 46/182 de las Naciones Unidas, de 19 de diciembre de 1991. El Programa se
vali6 de este servicio para sensibilizarse ante la necesidad urgente de emprender operaciones
de urgencia al propio tiempo que se estaban buscando donantes apropiados para asegurar la
operacidn, incluido el reembolso del préstamo del DAH. Los préstamos obtenidos durante
el bienio con cargo a este fondo fueron en total de 14,1 millones de ddlares. Se reembolsd
un total de 560 000 délares, quedando al 31 de diciembre de 1993 un saldo pendiente de
13,5 millones de ddlares que se reembolsardn al DAH.

El fondo de la cuenfa de respuesta inmediata. Después que el CPA aprobara las
recomendaciones presentadas por el Director Ejecutivo en su 32° periodo de sesiones
(CFA 32/13 y 32/5) se cre6 el fondo de la cuenta de respuesta inmediata para abrir una
cuenta en efectivo no vinculada, como parte integrante de la RAIE, con el fin de responder
con mayor prontitud a las situaciones de urgencia mediante la compra y entrega rdpida de
alimentos. A tenor de la aprobacién del CPA, la CRI se financiard con una partida reservada
anualmente por el CPA y mediante contribuciones voluntarias, libres de restricciones en
cuanto a su uso, y prometidas y pagadas por los gobiernos al principio de cada afio civil. En
el bienio el superdvit de los ingresos con respecto a los gastos fue en total de 6,2 millones
de délares. No se logré la asignacién anual de 30 millones de délares. En 1992 el Programa
transfirié 7,2 millones de délares.

Las actividades extrapresupuestarias, que comprendian fondos no comprometidos
mantenidos por el Programa en el nombre de donantes para actividades extrapresupuestarias,
ascendian a 125,2 millones de ddlares, desglosados de la manera siguiente:

Actividad millones de $
Fondos fiduciarios (incluye artfculos no alimentarios y operaciones especiales) 22,2
Operaciones bilaterales 66,3
Operaciones especiales/complejas de urgencia 34,8
Plan de oficiales profesionales subalternos 1,9

) Total 125,2

Las contribuciones destinadas a actividades extrapresupuestarias no se consideran como
ingresos ya que los fondos son mantenidos en custodia y los honorarios cobrados por
servicios figuran en el Anexo 13 como fondos para gastos de apoyo.

Fondos de seguros: 1,5 millones de délares disponibles para compensar futuras pérdidas de
Seguros.

Fondo para gastos de apoyo: 8,9 millones de ddlares de honorarios obtenidos por el
Programa por actividades extrapresupuestarias. La creacién de dicho fondo tenfa el propdsito
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de asegurar que hubiera siempre recursos disponibles para gastos que se cargardn al mismo
en 1994-95.

Las cantidades prometidas y las contribuciones todavia no recaudadas, por una cuantia
de 1 293,9 millones de délares, figuran como pasivo para compensar las sumas equivalentes
por cobrar,

El superdvit del activo con respecto al pasivo era en total de 6,9 millones de ddlares,
resultado acumulativo del superdvit de 61,5 millones de ddlares de un bienio anterior, del
exceso de gastos con respecto a los ingresos por un total de 56,6 millones de délares, y de
un crédito del afio anterior correspondiente a gastos de AAP de 2,0 millones de ddlares.

El exceso de gastos con respecto a los ingresos en el bienio, por un total de 56,6 millones
de dodlares, se debid principalmente a las repercusiones de las operaciones para situaciones
prolongadas de refugiados (OPR), cuyas obligaciones y compromisos superaron a las
recaudaciones. En algunos casos los donantes no contribuyen por adelantado; mds bien
esperan que se les informe acerca de los gastos efectuados y después los reembolsan.

Por su misma naturaleza, las OPR no pueden interrumpirse y deben financiarse antes de que
se recauden las contribuciones de los donantes. Como se indica en las politicas contables,
los gastos se registran en valores devengados mientras que los ingresos se consignan en
valores de caja. A diferencia de la RAIE y la CRI, que son fondos auténomos y se registran
como tales, el exceso de gastos con respecto a los ingresos destinados a OPR se refleja en
los recursos ordinarios del Programa, ya que las OPR se consideran una subpartida de éstos.
El exceso de los gastos con respecto a los ingresos se cubre suficientemente con las promesas
de contribuciones a OPR todavia no recaudadas.

En el préximo perfodo de sesiones del CPA se recomendar4 la creacién de un fondo separado
para la actividad de las OPR, para que obtenga un tratamiento en consonancia con la RAIE

y la CRI. Al respecto, se ha empezado a distinguir netamente entre la actividad de las OPR
y las actividades ordinarias del Programa desde el punto de vista de la contabilidad.

4.3 Ingresos

Los ingresos totales percibidos por el Programa ascendieron a 2 729,5 millones de délares.

Fuente de ingresos millones de $
Recursos ordinarios 1 064,1
Reserva alimentaria internacional de emergencia 912,7
Cuenta de respuesta inmediata 39,4
Operaciones para situaciones prolongadas de refugiados 699,2
Otros ingresos 44,1
Total | 2 729,5

Las contribuciones en efectivo procedentes de promesas de recursos ordinarios fueron de
326,8 millones de ddlares, lo que representa el 30 por ciento de las contribuciones totales
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efectuadas en el marco del programa ordinario. La parte en efectivo de los ingresos por
promesas de contribuciones a la RAIE fue de 430,0 millones de délares. Las entradas en
efectivo destinadas a las OPR fueron en total de 269,5 millones de délares. En consonancia
con la aprobacién del CPA (CFA 32/5) en 1992 se hizo una transferencia de los recursos
generales del Programa a la CRI, por un total de 7,5 millones de ddlares.

Las contribuciones de gobiernos beneficiarios a los gastos locales de ejecucién fueron de
2,5 millones de délares durante el bienio.

Los ingresos diversos netos de 14,9 millones de délares comprendian intereses netos
devengados de depdsitos a plazo fijo y de cuentas bancarias por un total de 58,4 millones de
ddlares. Dicho importe se vio contrarrestado por la pérdida de 44,0 millones de délares
correspondientes a la diferencia de tasacion de las monedas distintas del délar, principalmente
el ECU, al tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas establecido mensualmente.
Los restantes 500 000 délares fueron otros ingresos varios netos.

Las contribuciones destinadas a gastos de apoyo se cargaron, en consonancia con la
decisién del CPA (CPA 32/4), en un 4 por ciento del valor total del costo de los productos
y el transporte destinados a la RAIE, la CRI y las OPR para sufragar los gastos de gesti6n
de dichas actividades. No todos los donantes han estado en condiciones de cumplir ese
requisito y, en consecuencia, se emprendié un estudio de costos. Los resultados de dicho
estudio se analizaron con el Grupo de trabajo informal sobre financiacién del PMA a largo
plazo en reuniones celebradas en el otofio de 1993 y la primavera de 1994, y se presentaron
al 37° periodo de sesiones del CPA como antecedentes del documento sobre financiacién a
largo plazo. Los gastos de apoyo durante el bienio fueron en total de 26,7 millones de
ddlares.

4.4 Gastos

Los gastos de los proyectos fueron en total de 2 599,5 millones de délares, de los cuales
1 610,7 millones de délares fueron en productos y 988,8 millones de délares en dinero. Del
costo total, 870,8 millones de ddlares correspondieron a proyectos de desarrollo; 748,9
millones de délares a operaciones para situaciones prolongadas de refugiados; y 979,8
millones de délares para operaciones de urgencia.

Los gastos administrativos y de apoyo a los programas aprobados en el presupuesto para
el bienio fueron de 198,2 millones de ddlares. Los gastos efectivos de 188,6 millones de
délares inclufan:

Detalles millones de $
Gastos para la Secretarfa del PMA 80,9
Gastos para las oficinas en los palses 86,0
Servicios técnicos y de otra (ndole proporcionados por la FAO 17.3
Servicios prestados por las Naciones Unidas y otros organismos de las 4,4
Total 188,6

Los ahorros obtenidos se debieron a las variaciones favorables de los costos y a las rigurosas
medidas econdémicas impuestas para contener los gastos.
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Las fluctuaciones monetarias favorables que resultaron de la comparacién entre el tipo de
cambio del presupuesto para determinadas partidas, principalmente los gastos de personal en
Italia, y del presupuesto administrativo y de apoyo a los programas (AAP), y el tipo de
cambio efectivo aplicado a los pagos, determinaron variaciones monetarias favorables por
una cuantfa de 6,5 millones de délares, que se consignan por separado.

La reposicion de los fondos de seguros, por un total de 750 000 délares, se hizo para cubrir
pérdidas irrecuperables.

Las asignaciones de recursos generales se efectuaron en el marco de la autorizacién de
operaciones logisticas de urgencia por un importe neto de 1,4 millones de délares que
proceden de retiros por un total de 4,4 millones de ddlares y reposiciones de 3,0 millones
de ddlares. La Directora Ejecutiva aprobd la utilizacién de recursos ordinarios en efectivo
en el marco de la autorizacién de operaciones logisticas de urgencia para constituir la
dependencia coordinadora de la operacién contra la sequia en Africa austral, 1,5 millones
de ddlares; para crear una dependencia de gestion de alimentos para operaciones de urgencia
en la antigua Yugoslavia, 1,5 millones de ddlares; y para apoyar la ayuda alimentaria a
personas internamente desplazadas en Rwanda, 1,4 millones de délares.

Ademads, de los recursos ordinarios del Programa se asigné una suma de 2,0 millones de
ddlares a la cuenta de articulos no alimentarios.

En el bienio el superdvit de gastos con respecto a los ingresos fue de 56,6 millones de
délares. Como se afirmé anteriormente bajo el epigrafe "superdvit del activo con respecto
al pasivo", ello se debié principalmente a los gastos efectuados y las obligaciones contraidas
antes de recibir los ingresos destinados a las OPR.

5. Estado de los cambios en la situacién financiera

En este bienio se ha anadido un estado de cambios en la situacién financiera del Programa (Estado
de Cuentas III), como lo prescriben las normas contables internacionales y de las Naciones Unidas.

En el presente estado de cuentas se indica que al 31 de diciembre de 1993 el Programa tenfa dinero
y dep6sitos bancarios por 499,3 millones de délares, lo que representa un aumento de 81,3 millones
de délares con respecto al bienio anterior. La parte del saldo correspondiente a las operaciones
ordinarias era de 25,0 millones de ddlares, la de fondos fiduciarios era de 51,1 millones de
délares, y un incremento del capital de operaciones y cambios financieros de 5,2 millones de
ddlares.

Al leer el presente estado de cuentas se debe tomar en consideracién que, a diferencia de la
mayoria de las organizaciones, el PMA recibe la mayor parte de sus ingresos en especie, es decir,
en productos, los cuales no figuran en el estado de cuentas. Si la parte de los recursos del
Programa correspondiente a productos fuera en dinero, apareceria un cuadro completamente distinto
de las entradas y salidas de recursos, especialmente con respecto a la proporcién de las operaciones
ordinarias frente a las operaciones de otra indole.
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6. Equipo, mobiliario y vehiculos

El costo total del equipo no tangible se incluye en el estado del activo y el pasivo con un valor
nominal de 1 ddlar. El valor de tales bienes indicados en los registros de inventario al 31 de
diciembre de 1993 era de 94,7 millones de délares, al precio de compra. De éstos, 76,6 millones
de délares correspondfan a fondos fiduciarios y a operaciones especiales de urgencia. Durante el
bienio se canceld de los registros de inventario un total de 1,1 millones de délares, sobre todo de
articulos que habfan quedado irreparables o anticuados.

7. Pasivo relativo al personal

El personal profesional del Programa tiene derecho a subsidios de repatriacién y a viaje de
repatriacién (incluido el traslado de mobiliario y enseres). En consonancia con la préctica de la
FAO, dichas partidas del pasivo por cese en el servicio no estdn cubiertas. Se considera que las
obligaciones legales no vencerdn y se cubrirdn debidamente en un plazo largo, a menos que el PMA
tuviera que recurrir a un programa de reduccién considerable del personal.

El cargo con respecto a los pagos por cese en el servicio hechos al personal de servicios generales
del Programa estaba plenamente cubierto por los fondos apartados e invertidos en el Plan de pagos
por cese en el servicio de 1a FAO (SPS). Se ha informado al Programa que al 31 de diciembre de
1993 el fondo del SPS en lo que respecta al PMA arrojaba un superdvit neto, siendo el saldo del
fondo de 8,6 millones de délares y estimdndose el pasivo en un total de 8,0 millones de délares.

Se han apartado e invertido fondos adicionales en el Fondo de reserva del plan de indemnizaciones
(CPRF) para indemnizar a todos los miembros del personal, empleados y dependientes en caso de
fallecimiento, lesién o enfermedad atribuible al desempeiio de funciones oficiales. Se ha informado
al Programa que, tras un examen actuarial llevado a cabo el 1° de enero de 1993, el CPRF tenia
un superdvit y que todo el pasivo estaba plenamente cubierto.

8. Pérdidas, cancelaciones y reservas

Durante 1992-93 el Programa sufrié las siguientes pérdidas:

Detalles millones de $
Cancelaciones y gastos atribuibles a proyectos concluidos 0,1
Reserva para cobranzas dudosas 0,2
Pérdidas de productos durante el envio, no recuperables de los transportistas 0,8
o aseguradores y absorbidas por los Fondos de seguros

Total 1,1

Tras las recomendaciones tanto del Auditor Interno como del Auditor externo sobre la posibilidad
de cobrar ciertas cuentas de promesas de contribucion que se habfan mantenido pendientes durante
mds de tres periodos de promesas de contribucion, se adoptd la decisién de anular esas sumas, cuya
cuantia total era de 7,2 millones de ddlares.
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9. Pagos graciables

Durante el bienio, se desembolsé un total de 35 627 ddlares como pagos graciables, en base a
reclamaciones presentadas por miembros del personal al Comité Permanente de Reclamaciones por
Emergencias de Campo. Las reclamaciones se referian a casos de emergencia tales como saqueo,
disturbios civiles y secuestros en distintos lugares de destino.

10. Novedades posteriores al balance

Del saldo de 458,9 millones de ddlares de promesas de contribucién a la RAIE no recaudadas al
31 de diciembre, se han recibido posteriormente 158,1 millones de délares en el periodo
comprendido entre enero y junio de 1994.

Ademds, en los primeros seis meses de 1994 se han recaudado también 55,1 millones de ddlares
que corresponden a las OPR.

(firmado en la copia original)
Catherine Bertini
Directora Ejecutiva Roma, 15 de julio de 1994
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INFORME DEL AUDITOR EXTERNO
SOBRE LOS ESTADOS FINANCIEROS DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO COMPRENDIDO ENTRE EL 1° DE ENERO DE 1992
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1993

INTRODUCCION
Alcance de la comprobacién de cuentas

1, He comprobado los Estados Financieros del Programa Mundial de Alimentos (PMA) para
el ejercicio econémico comprendido entre el 1° de enero de 1992 y el 31 de diciembre de 1993,
de conformidad con el Reglamento Financiero del PMA y las Atribuciones Adicionales de los
Auditores Externos establecidas en el Apéndice de ese Reglamento.

Objetivos de la comprobacién de cuentas

2. El objetivo principal de la comprobacién de las cuentas era permitirme formar una opinién
sobre si los gastos registrados en 1992-93 se habfan efectuado en relacién con los fines para los
cuales los habfan aprobado los érganos rectores; si los ingresos y los gastos estaban debidamente
clasificados y registrados de conformidad con el Reglamento Financiero; y si los estados financieros
presentaban fielmente la situacién al 31 de diciembre de 1993.

3 Realicé la auditoria de conformidad con las normas comunes de comprobacién de cuentas
del Grupo de Auditores Externos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y el
Organismo Internacional de Energia Atdmica. Dichas normas me exigen planificar y llevar a cabo
la verificacién de cuentas de tal modo que se pueda contar fundadamente con la seguridad de que
los estados financieros no contienen una relacién falsa. La direccién del Programa se encargé de
la preparacién de los presentes estados financieros y a m{ me corresponde, después de examinar
las pruebas, emitir un juicio sobre ellos.

Criterios para la comprobacién de cuentas

4, Mi examen se basé en una comprobacion en la que todos los aspectos de los estados
financieros fueron sometidos a un andlisis sustantivo directo de transacciones tomadas de un
muestreo estadistico. Se efectué un examen final para asegurar que los estados financieros
reflejaban con exactitud los registros contables del Programa y estaban presentados fielmente.

3, Durante el bienio mis colaboradores realizaron comprobaciones financieras en la Sede y en
las oficinas en los paises de Africa y Asia y analizaron sus conclusiones con la Secretarfa. En la
comprobacién de cuentas se incluyo:

- una evaluacién amplia de los controles internos de los ingresos y los gastos; las
cuentas bancarias y de anticipos en efectivo; las cuentas por cobrar y por pagar; y los
suministros y equipo;

- un andlisis sustantivo de transacciones de muestra de 1992 y 1993 que incluian todas
las fuentes de fondos;

- un examen de las obligaciones pendientes que se arrastran a 1994/95.
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Resultados generales

6. En mi examen de comprobacién incluf un estudio general y los andlisis de registros
contables que juzgué necesarios dadas las circunstancias. Estos procedimientos estdn disefiados
principalmente para formar una opinién sobre los estados financieros del PMA. Por consiguiente,
en mi trabajo no realicé un examen detallado de todos los aspectos de los sistemas de informacién
presupuestaria y financiera, y los resultados no pueden considerarse como una declaracién general
sobre ellos.

L En mi examen no observé errores en relacion con la exactitud, la integridad y la validez de
los estados financieros finales considerados en conjunto. Pade emitir este juicio después que el
PMA habia hecho ajustes importantes en algunos aspectos de los estados financieros que mis
colaboradores habfan sefialado a su atencién (véanse los parrafos 29 a 31 y 98 a 114).

8. En los pérrafos 29 a 33 se resumen los principales resultados y recomendaciones sobre
asuntos financieros derivados de la comprobacién de cuentas. He expuesto los resultados detallados
del examen en los parrafos 98 a 125.

Examen de asuntos de gestién

9. Ademds de revisar las cuentas y transacciones financieras, realizo los exdmenes dispuestos
en el Articulo 11.4 del Reglamento Financiero que se refieren principalmente a la eficacia de los
procedimientos financieros, los controles financieros internos y, en general, a la administracién y
gestién del PMA.

10.  En 1992-93 mis colaboradores examinaron los controles financieros del PMA relativos a las
oficinas en los paises. En los pdrrafos 16 a 27 he resumido las principales conclusiones y
recomendaciones derivadas de dicho examen. Los resultados detallados estdn expuestos en los
parrafos 34 a 97.

11.  Enlos parrafos 12 a 15 expongo mis observaciones sobre las medidas adoptadas por el PMA
en respuesta a las recomendaciones formuladas en mi informe sobre las cuentas de 1990-91.

MEDIDAS ADOPTADAS EN RESPUESTA A INFORMES ANTERIORES
Generalidades

12.  De acuerdo con mi préctica habitual, he examinado las medidas adoptadas por el Programa
en respuesta a mi informe sobre los estados financieros del Programa correspondientes a 1990-91.

La gestion de la venta de productos

13.  En mi informe de 1990-91 inclui observaciones y recomendaciones sobre la gestién, por
parte del Programa, de la venta de productos en el proceso denominado monetizacién. En
particular, formulé recomendaciones sobre cémo podria el PMA reforzar sus sistemas de obtencién
de fondos y cémo podria mejorar las disposiciones relativas al desembolso, la contabilizacién y
supervisién de dichos fondos.
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14.  En octubre de 1992 el Programa aconsejé a todas las oficinas en los paises que examinaran
mis recomendaciones en el marco de las pricticas de trabajo vigentes. Ademds, teniendo en cuenta
dichas recomendaciones, el Programa estd examinando sus procedimientos y controles y también
estd preparando sus propios manuales sobre finanzas para incluir los procedimientos financieros
necesarios relativos a la monetizacion.

Asuntos financieros

15. Tomo nota complacido de que, siguiendo las recomendaciones que formulé en mi informe
anterior, el Programa ha preparado un estado de los cambios en la situacién financiera (Estado de
Cuentas III), y lo ha incluido en el Estado de cuentas de 1992-93.

RESUMEN DE LOS PRINCIPALES RESULTADOS Y RECOMENDACIONES SOBRE LAS
CUENTAS DEL BIENIO 1992-93

ASUNTOS DE GESTION
CONTROL FINANCIERO DE LAS OPERACIONES DE LAS OFICINAS EN LOS PAISES

Conclusién general

16. Los gastos del PMA en actividades de desarrollo y de socorro pasaron de 1 600 millones
de délares en 1986-87 a 3 400 millones de ddlares en 1992-93. Actualmente las oficinas en los
paises se ocupan de una parte importante de los gastos. Durante 1992-93 casi 450 millones de
ddlares de los gastos totales en dinero se efectuaron directamente en las oficinas en los paises. La
sede del PMA se encarga del control financiero global de las actividades de campo y también de
facilitar al personal orientaciones financieras y contables para asegurar una gestiéon y un control
apropiados de los bienes del Programa.

17.  Durante el bienio mis colaboradores examinaron el funcionamiento de los controles
financieros claves para evaluar si constituyen una garantia suficiente de que la gestion financiera
en las oficinas se lleva a cabo teniendo debidamente en cuenta la economfa y la conveniencia y de
que los pagos locales se comunican a la Sede con exactitud y oportunamente.

18.  Mis colaboradores observaron que en muchos aspectos no se han reforzado suficientemente
los controles sobre las operaciones de las oficinas exteriores en funcién de la responsabilidad
financiera considerablemente mayor actualmente delegada en la gestion local. Tomo noto de que
el PMA reconoce la necesidad de reforzar los controles financieros, especialmente los relativos a
las operaciones de las oficinas en los paises, y encomio su plan de accién encaminado a lograr una
responsabilidad mayor y una mejora de los controles financieros en todas las esferas de sus
actividades (pdrrafos 34 a 38).

Disposiciones en materia de financiacién

19.  El Programa ha establecido criterios especificos para determinar la cuantfa de los anticipos
en efectivo que se hardn a los Directores en los paises en su calidad de titulares de las cuentas de
anticipos en efectivo. Tomo nota de que no siempre se han aplicado eficazmente los controles
disefiados para asegurar que se respeten los Ifmites de la financiacién. Mis colaboradores
identificaron casos de algunas oficinas que mantienen saldos de caja muy superiores a las
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necesidades. Recomiendo que el Programa examine los controles sobre la financiacién de las
oficinas en los paises (parrafos 41 a 50).

Compras

20.  Las normas del PMA exigen que, siempre que sea posible, se obtengan ofertas competitivas
para todas las compras; y ofertas competitivas para toda compra que supere los 20 000 délares,
salvo algunas excepciones de orden técnico. Las oficinas en los paises deben hacer constar las
razones por las que seleccionaron a los proveedores. Mis colaboradores encontraron casos en los
que algunas oficinas no estaban en condiciones de demostrar, por falta de registros adecuados, si
se habfa aceptado la oferta mds baja o la mds rentable. Para asegurar el cumplimiento de las normas
relativas a las compras, recomiendo que las oficinas en los paises informen mensualmente a la
Sede sobre las ofertas obtenidas para cada compra, o bien la explicacién de por qué no se han
obtenido (pdrrafos 51 a 55).

Disposiciones contables

21.  Los directores de las oficinas en los pafses deben dar cuenta de los anticipos en efectivo
mediante un estado de la cuenta de anticipos que deberdn enviar cada mes a la Sede antes del dfa
quinto del mes siguiente. Mis colaboradores observaron que muchas oficinas no logran enviar el
estado de la cuenta de anticipos en la fecha prevista, y no habfa indicios de un seguimiento habitual
del personal de la Sede para apresurar dicho envio (parrafos 56 a 58).

22,  También tomo nota del considerable atraso acumulado en el asentamiento, por parte de la
Sede, de los estados de las cuenta de anticipos en los principales registros contables del Programa.

23.  Debido a dicho atraso en la tramitacién de las cuentas de anticipos, los principales registros
contables del Programa se hallaban incompletos durante la mayor parte del bienio, y el personal
de la Sede no habia comprobado los pagos de las oficinas en los paises ni sus saldos de caja. A mi
juicio, ello constituye una deficiencia grave en materia de controles financieros y, si continta, el
Programa puede correr el riesgo de que durante periodos largos no se descubran las transacciones
erréneas o fraudulentas. Recomiendo que el PMA insista a los titulares de las cuentas de
anticipos en efectivo que presenten las cuentas locales a la Sede en la fecha establecida; y que
el personal de la Sede que se ocupa de los estados de las cuentas de anticipos en efectivo tenga
un plazo para terminar su labor (pirrafos 59 a 61).

24.  Mis colaboradores tomaron nota de que algunas oficinas exteriores habian mantenido sumas
importantes de dinero del PMA en cuentas bancarias no autorizadas. Tomo noto de que actualmente
el Programa estd abordando este asunto. Recomiendo que el PMA insista en la importancia de
que los titulares de las cuentas de anticipos cumplan con los procedimientos relativos a las
transacciones bancarias (pdrrafos 62 a 70).

25.  Mis colaboradores también tomaron nota de que un gran nimero de pagos de las oficinas
en los pafses, por un importe considerable, no se habfan cargado a compromisos de gastos sino que
se habfan registrado como partidas diferidas. Las partidas diferidas tienen que ser liquidadas a los
correspondientes compromisos de gastos dentro de 90 dfas. Mis colaboradores observaron que las
oficinas en cuestién habian hecho poco o nada para liquidar las partidas diferidas dentro de ese
plazo. Recomiendo que el Programa establezca procedimientos eficaces para liquidar
puntualmente las cuentas diferidas (pdrrafos 73 a 80).
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Supervisiéon de los gastos

26.  Debido a los atrasos acumulados en la tramitacién de los estados de las cuentas de anticipos,
el Programa no estaba en condiciones de comprobar con exactitud en qué

medida las oficinas habfan pagado los compromisos financieros. Por la falta de datos financieros
actualizados se corre el riesgo de que involuntariamente se efectien gastos superiores a las
asignaciones presupuestarias.

27. Considero fundamental que el PMA establezca un sistema eficaz de informacién financiera.
Recomiendo que al crearlo se facilite periédicamente a las oficinas informes sobre todo lo
relativo a las actividades a su cargo y se les exija que confirmen la exactitud de dichos
informes (pdrrafos 81 a 87).

Control de los bienes materiales

28.  He tomado nota de algunos casos en los que las oficinas en los paises estaban notablemente
atrasadas en la presentacién del estado del inventario a la Sede y ésta no habia adoptado medidas
correspondientes de control. Recomiendo que el Programa refuerce los procedimientos relativos a
la gestion y fiscalizacién de los bienes (pdrrafos 88 a 91).

ASUNTOS FINANCIEROS
Obligaciones pendientes

29.  La comprobacién de las obligaciones pendientes reveld al principio una cuantia inaceptable
de obligaciones invdlidas. Tras un examen sustantivo de las principales partidas de esa seccion, el
PMA hizo ajustes por un total de 31 millones de d6lares. Recomiendo que el PMA refuerce los
controles de supervisién mediante exdmenes mensuales de las obligaciones pendientes (parrafos
99 a 103).

Cuentas por cobrar

30. La comprobacién de las cuentas por cobrar reveld al principio una cuantfa inaceptable de
saldos invélidos, derivados principalmente de los retrasos en la liquidacién de partidas recuperables
localmente, que habian sido cobradas por las oficinas exteriores del Programa pero ain no
contabilizadas. Tras un examen sustantivo de las cuentas por cobrar el PMA hizo ajustes por un
total de 5 millones de délares. Recomiendo que el Programa adopte medidas para que se
liquiden con prontitud las partidas recuperables localmente (parrafos 104 a 109).

Operaciones bilaterales

31.  La comprobacién de las operaciones bilaterales indicé que mds de 5 millones de ddlares de
gastos no se habfan cargado a los donantes correspondientes; y que se habian clasificado
incorrectamente los recibos pertinentes. El Programa hizo los ajustes del caso. Ademds, mis
colaboradores examinaron los 38 saldos negativos, por un total de 11 millones de délares, que
figuran en el Anexo 9 como obligaciones pendientes al 31 de diciembre de 1993. Dichos saldos
correspondfan a un exceso de gastos y obligaciones pendientes con respecto a los ingresos recibidos
de los donantes. Reconozco los esfuerzos del Programa para obtener fondos adicionales de los
donantes con objeto de cubrir los saldos negativos. Para reducir éstos al minimo, recomiendo que
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desembolsos efectuados tanto por parte del personal de la Sede como del personal de las
oficinas.

(e) Control de los bienes materiales
La Directora Ejecutiva debe establecer un sistema de controles internos que garantice la

custodia eficaz de los bienes materiales del Programa. Los elementos fundamentales de los
controles del PMA sobre los bienes materiales son los siguientes: el registro central del
inventario que se lleva en la Sede; los registros locales de los bienes que se poseen; y la
comprobacién anual de la exactitud e integridad de dichos registros.

40.  En el curso del presente examen mis colaboradores visitaron ocho oficinas en los paises de
Africa y Asia que se ocupan de operaciones de alimentacién a refugiados y de urgencia. También
examinaron el funcionamiento de los controles de la Sede sobre las operaciones de las oficinas en
los paifses, especialmente el examen y tramitacién de los estados de las cuentas de anticipos, asf
como las disposiciones del Programa en materia de capacitacién financiera del personal de las
oficinas.

Disposiciones en materia de financiacion
Cuantia de los anticipos

41.  Los directores de unas 40 oficinas exteriores del PMA que se ocupan de operaciones de
urgencia pueden pagar localmente algunas partidas como alimentos, equipo, transporte y otros
servicios, mano de obra ocasional, y gastos de personal contratado por breves periodos y gastos
locales diversos. Para facilitar los pagos locales, la Sede del PMA facilita un anticipo a los
directores de las operaciones. Un anticipo consiste en fondos en efectivo de los cuales el director
es responsable personalmente y que pueden utilizarse para actividades aprobadas, y dentro de los
limites aprobados, de conformidad con las normas y procedimientos financieros del Programa. Los
pagos efectuados con cargo a los anticipos fueron en total casi 200 millones de délares durante
1992-93, y al 31 de diciembre de 1993 los anticipos en efectivo mantenidos por los titulares de las
cuentas de anticipos superaban los 35 millones de délares.

42,  El PMA determina la cuantia de los anticipos destinados a una oficina en los pafses tomando
como base la estimacidn de las necesidades de dinero relativas a las operaciones de urgencia u otras
operaciones de socorro de las que se ocupa dicha oficina. Se aconseja a los titulares de las cuentas
de anticipos que el nivel del dinero que mantienen sea el mds bajo que las circunstancias permitan,
y que normalmente sea el equivalente al triple de la media de los pagos mensuales.

43.  El examen de mis colaboradores sobre el estado de las cuentas de anticipos indicé que en
algunas oficinas habfa un exceso considerable de dinero con respecto a las necesidades. Por
ejemplo, en una oficina el saldo mensual medio de los anticipos durante 1993 ascendfa a 5,6
millones de ddlares. Los pagos mensuales medios de esa oficina durante el mismo perfodo eran en
total de 1,1 millones de délares. Pese a la a esta cuantia de dinero disponible, el personal de la
Sede continuaba aprobando las peticiones del director relativas a la reposicién de anticipos. Mis
colaboradores tomaron nota de que también la auditorfa interna habfa mostrado preocupacién por
la cuantia de los saldos de caja mantenida por esta oficina.

44,  Se aconseja a los titulares de las cuentas de anticipos que tengan la menor cantidad posible
de dinero en moneda local a fin de reducir al minimo el riesgo de que se produzcan pérdidas por
diferencias cambiarias y aumenten los costos por variaciones desfavorables de los tipos de cambio.
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El examen de mis colaboradores indicé que no siempre se ha seguido dicho consejo. Por ejemplo,
una oficina cuyos pagos mensuales medios en moneda local equivalian a 0,9 millones de ddlares,
mantenfa una media mensual equivalente a 3,7 millones de délares. En octubre de 1992 la moneda
local se devalu6 en un 59 por ciento y, en consecuencia, la que mantenia dicha oficina se devalué
en relacién con el délar, pasando de 1,2 millones de délares a 0,5 millones de délares.

45. A rafz de las observaciones de mis colaboradores, el Programa estd adoptando medidas para
reducir a un nivel apropiado los saldos de los anticipos y las tenencias en moneda local de las
oficinas.

46.  Si las oficinas en los pafses mantienen saldos de anticipos considerablemente superiores a
las necesidades se desvirtiia el control presupuestario y de los gastos y se corre el riesgo de una
malversacién y devaluacién de los bienes en efectivo. Recomiendo que el PMA examine sus
disposiciones en materia de financiacién de los pagos locales que efectiian las oficinas que se
ocupan de operaciones de alimentacién a refugiados y de urgencia.

Efectivo en caja

47.  Todas las oficinas en los paifses del PMA tienen dinero efectivo en caja. El Reglamento
Financiero y la direccién del Programa exigen que en cada lugar el efectivo en caja no supere la
cifra de 1 000 délares EE.UU. o su equivalente en moneda local; y cuando se necesite una cantidad
mayor se obtenga la autorizacién del Jefe de la Subdireccién de Finanzas de la Sede del PMA. Se
aconseja a los titulares de las cuentas de anticipos que guarden el dinero en una caja bajo llave y
por la noche la pongan en un lugar seguro; y que realicen periédicamente y sin previo aviso una
comprobacién de los saldos de caja.

48. En las ocho oficinas visitadas por mis colaboradores los pagos en efectivo estaban
registrados correctamente pero en ninguna de ellas habfa pruebas de que los titulares de las cuentas
de anticipos comprobaran periédicamente los saldos de caja. El examen de los registros de la Sede
relativos al efectivo en caja indicé que al final del bienio los saldos superaban los 1 000 délares en
otras ocho oficinas exteriores, y ninguna de ellas habfa obtenido autorizacién para superar esa cifra.

49.  Es posible que los servicios bancarios sean escasos o inexistentes en algunos de los lugares
peligrosos convulsionados por los disturbios civiles en los que trabaja el PMA. En esos lugares los
bienes y servicios que necesita el Programa para facilitar el transporte de la ayuda alimentaria a
veces tienen que pagarse en efectivo, y muchas veces los precios son altos. Es posible que se tenga
que pagar en délares EE.UU., o en la moneda local, que se obtiene cambiando délares en medios
no bancarios donde los tipos de cambio se determinan a través de negociaciones personales. En
1992-93 se efectué una cantidad importante de pagos por compras locales relacionadas con
operaciones de alimentacion a refugiados y de urgencia, especialmente en dos paises de Africa y
uno de Asia. Segiin las estimaciones del Programa, el valor total de los pagos en efectivo
efectuados en esos paises fue de 5 millones de délares, y el valor medio de una transaccién en
efectivo era de 100 000 ddlares.

50. En tales circunstancias, no siempre es viable controlar y proteger el efectivo en caja
mediante arreglos convencionales. No obstante, cuando debido a las circunstancias locales hay que
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utilizar necesariamente dinero es importante que se establezcan los mejores arreglos posibles para
controlarlo y protegerlo. Por lo tanto, recomiendo que el PMA facilite orientaciones concretas
al personal, en las que se reflejen los siguientes principios:

- la Sede debe determinar la autorizacién que se delegar4 en los directores en los pafses
para efectuar gastos en efectivo;

- el periodo comprendido entre el recibo de los fondos en efectivo y el pago debe
reducirse al minimo;

- los arreglos relativos al pago de dinero deben variar y los funcionarios encargados
deben turnarse;

- los pagos en efectivo deben hacerse siempre ante dos 0 mds miembros del personal;

- no més de dos miembros del personal deben conocer las disposiciones relativas a la
custodia del dinero;

- el cambio de délares EE.UU. por moneda local en ambientes no bancarios debe ser
efectuado por, al menos, dos miembros del personal, debiendo ambos certificar el tipo
de cambio obtenido. Los funcionarios encargados de dicha tarea deben rotar.

Compras
Operacién de controles

51. Las normas financieras del PMA exigen que se obtengan, siempre que sea posible, ofertas
competitivas para todas las compras. Mds concretamente, se deben buscar ofertas competitivas para
todas las compras que superen los 20 000 délares, salvo algunas excepciones de orden técnico que
requieren aprobacién. Hasta febrero de 1994, el personal autorizado de las oficinas en los paises
podia disponer compras locales de vehiculos hasta un valor méximo de 25 000 ddlares y de otros
bienes y servicios hasta un méximo de 20 000 ddlares por cada orden de compra. A partir de
entonces la autorizacién delegada en los directores para compras locales ha aumentado a 100 000
dolares.

52.  El personal de las oficinas tiene que llevar registros claros de los procedimientos relativos
a las ofertas competitivas aplicados para cada adquisicién. Ello no siempre se hizo en algunas
oficinas visitadas por mis colaboradores. En particular, en dos oficinas nunca se llevé registro de
los proveedores a los que se habfan pedido ofertas y por lo tanto no podian demostrar que la oferta
aceptada fuera la mds baja o la méds rentable. Recomiendo que el PMA exija a todas las oficinas
que faciliten a los departamentos de compra de la Sede un resumen mensual de las ofertas
obtenidas para cada compra efectuada; o de las razones por las que no se obtuvieron.

53.  En dos oficinas visitadas por mis colaboradores se habian reforzado los controles sobre los
arreglos de compra separando las competencias correspondientes a la iniciacién del proceso de
compra, la aprobacién de una orden de compra, y la identificacién de las fuentes de abastecimiento
mediante la obtencién de ofertas, la seleccién del proveedor y la orden de compra. Recomiendo
que el PMA invite a todas las oficinas exteriores a que adopten tales pricticas siempre que sea
posible.
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Pagos por contratos locales

54.  Las oficinas a veces hacen contratos locales en base a las condiciones acordadas entre la
Sede del PMA y los proveedores. Mis colaboradores tomaron nota de que la Direccién de la
comprobacién interna del Programa habfa identificado deficiencias graves en los controles ejercidos
sobre los pagos relativos a compras efectuadas por una oficina en Africa. En concreto, el Auditor
Interno habfa observado que la oficina habfa hecho cuatro contratos de servicios de transporte
efectuando pagos por un total de 2,4 millones de délares sobre cuentas, en bancos extranjeros, de
los individuos designados por las compaiifas de transporte interesadas. Dichos arreglos de pago no
se ajustaban a las condiciones de los contratos del PMA con las compaiifas interesadas y, por lo
tanto, el PMA no estaba en condiciones de comprobar que habia pagado por los servicios recibidos.

55. Tomo nota complacido de que el PMA estd adoptando medidas para subsanar éstas y otras
deficiencias de la oficina en cuestién. Recomiendo, sin embargo, que en general el Programa
examine los arreglos locales en materia de contratos y pagos de las oficinas en los paises.

Disposiciones contables
Estado de las cuentas de anticipos

56.  Los titulares de las cuentas de anticipos deben responder por los anticipos colocados bajo
su responsabilidad personal. Las oficinas interesadas deben preparar cada mes el estado de las
cuentas de anticipos y enviarlo a la Sede antes del dfa quinto del mes siguiente. En el estado de
cuentas se incluyen comprobantes, facturas, recibos y notas explicativas que fundamentan las
transacciones registradas. El personal de la Sede debe examinar el estado de las cuentas de anticipos
antes de que queden asentadas en el libro de contabilidad general que se utiliza para preparar el
estado financiero del Programa.

57.  Una oficina visitada por mis colaboradores no habia enviado durante nueve meses ningiin
estado de las cuentas de anticipos a la Sede del PMA. En otra oficina visitada, el estado de las
cuentas de anticipos llegaba a la Sede, por término medio, 40 dfas después del periodo de
referencia. Seglin mis colaboradores, no habia indicios de un seguimiento habitual del personal de
la Sede para que las oficinas apresuren el envio del estado de cuentas o para verificar las razones
del retraso.

58.  El examen de las cuentas de anticipos realizado por mis colaboradores generalmente indicé
que la mayorfa de las oficinas en cuestién enviaban el estado de cuentas mucho después del plazo
prescrito. Por término medio, los enviaban a la Sede seis semanas después del perfodo
correspondiente.

Retrasos en la tramitacioén de las cuentas de anticipos

59.  Mis colaboradores tomaron nota con particular preocupacién de la acumulacién de trabajo
atrasado en la Sede relativo al examen y tramitacién de los estados de cuentas de anticipos. Al final
de noviembre de 1992 faltaba por registrar en el libro de contabilidad general més del 30 por ciento
de los estados mensuales de las cuentas de anticipos, los cuales representaban casi 65 millones de
ddlares de adelantos en efectivo destinados a titulares de dichas cuentas. En general el retraso
equivalia a un volumen de trabajo de casi tres meses y algunos de los estados de cuentas se referfan
a transacciones financieras efectuadas en enero de 1992.
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60.  Para septiembre de 1993 el volumen de trabajo atrasado inclufa pricticamente todos los
estados de las cuentas de anticipos de 1993, los cuales representaban unos 80 millones de délares
adelantados a las oficinas en los pafses. En diciembre de 1993 quedaban por examinar estados de
cuentas de anticipos que representaban casi 100 millones de délares, los cuales ingresaron en los
principales registros financieros del Programa del bienio 1992-93. El personal de la Sede terminé
el trabajo en marzo de 1994, antes de que el PMA presentara las cuentas para su comprobacion.

61.  Debido al retraso, durante la mayor parte del bienio 1992-93 los fondos invertidos en
operaciones de urgencia no se registraron debidamente en los principales libros de contabilidad del
Programa, en los cuales estaban registrados de forma notablemente incompleta los pagos en efectivo
relativos a dichas operaciones. Por la misma razon, el personal de la Sede no examind a tiempo
los registros de las transacciones o las conciliaciones bancarias relativas a las cuentas bancarias de
las oficinas con mds de 35 millones de d6lares. En mi opinidn, ello constituyé una deficiencia grave
en el control financiero interno del PMA. Si el Programa no supervisa adecuada y oportunamente
los bienes en efectivo corre el riesgo de que durante perfodos largos no se lleguen a descubrir las
transacciones erréneas o fraudulentas. Recomiendo que:

- se recuerde con firmeza a los titulares de las cuentas de anticipos que las deben enviar
a la Sede antes del dfa quinto del mes siguiente al periodo correspondiente;

- se investigue y comunique al personal directivo superior la persistencia de los atrasos
en la presentacién del estado de los anticipos por parte de las oficinas;

- se exija al personal encargado de tramitar las cuentas de anticipos que complete su
examen y registro dentro de un plazo determinado;

- el Programa prepare un informe mensual sobre la marcha de la tramitacién de las
cuentas de anticipos, incluyendo las explicaciones de cualquier retraso que se
produzca,

Disposiciones bancarias

62.  El Reglamento Financiero y la Reglamentacién Financiera Detallada del Programa disponen
que el Director Ejecutivo debe designar el o los bancos en los que se depositardn los fondos del
Programa; y que deberd utilizar normalmente la red bancaria y los servicios conexos establecidos
por el Director General de la FAO. El Manual de contabilidad de las oficinas exteriores del
Programa estipula que sélo la Tesoreria de la Sede tiene la facultad de abrir, cerrar o cambiar una
cuenta bancaria oficial.

63. El examen efectuado de los saldos de caja que mantenfan los titulares de las cuentas de
anticipos al 31 de diciembre de 1993 revel6 que en cuatro oficinas se mantenfan sumas importantes
en cuentas bancarias no autorizadas. Mis colaboradores observaron que dos de ellas habian sido
titulares de cuentas bancarias en délares EE.UU. no autorizadas, fuera de los paises en los que se
realizaban las operaciones Al 31 de diciembre de 1993 se mantenfan casi 8 millones de ddlares en
esas dos cuentas de depdsitos bancarios. Debido al retraso en la tramitacién de los estados de las
cuentas de anticipos de las oficinas en cuestion (parrafos 59 a 61), el personal de la Sede ignoré
durante mucho tiempo la existencia de dichas cuentas bancarias no autorizadas.

64. El Programa informé a mis colaboradores que los titulares habian abierto esas dos cuentas
bancarias para depositar fondos adelantados por la Sede que no se necesitaban inmediatamente para
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las operaciones que se estaban realizando. El Programa reconocié que esa situacién habfa surgido
a rafz de que la Sede habfa adelantado una cuantfa de fondos muy superior a las necesidades de las
oficinas interesadas.

65. Mis colaboradores realizaron un examen detallado del manejo de las dos cuentas de
depdsitos bancarios. Para ello se recabaron informes independientes de los bancos interesados con
objeto de obtener una confirmacién de los saldos de dichas cuentas al 31 de diciembre de 1993, de
la propiedad de los fondos por parte del PMA, y de la custodia conveniente de los bienes. En base
al examen de mis colaboradores veo con satisfaccién que las transacciones financieras relativas a
las cuentas bancarias en cuestién y los saldos al 31 de diciembre de 1993 estin debidamente
registrados en los principales registros contables del Programa y en los estados financieros para el
bienio 1992-93.

66.  Mis colaboradores identificaron también un caso en el que los fondos del Programa se
habfan canalizado a través de la cuenta bancaria personal de un miembro del personal. Los fondos
estaban destinados a una operacién de urgencia en un pafs de Asia central. A raiz de los disturbios
politicos y militares registrados en el pafs el personal del PMA se traslad6 a un pafs vecino desde
donde continué organizando y dirigiendo la operacién de urgencia. Tratdndose de un arreglo
operativo que se crefa transitorio, el PMA no establecié6 un anticipo para la operacién
transfronteriza y en cambio dispuso que el suministro de los fondos indispensables se hiciera a
través de la oficina del representante residente del PNUD.

67.  El examen realizado por mis colaboradores indic6 que los fondos adelantados por el
representante residente del PNUD al funcionario del PMA se habfan depositado en la cuenta
bancaria personal de este \ltimo. Dicho arreglo, que la Sede del Programa no habfa autorizado,
continué durante casi diez meses. El personal de la Sede llegé al conocimiento del mismo en mayo
de 1993, pero debido al retraso en la tramitacién de las cuentas de anticipos de las oficinas no
estaba en condiciones de determinar inmediatamente si la oficina habfa rendido debida cuenta de
todos los fondos canalizados a través de la cuenta bancaria personal del funcionario. En diciembre
de 1993 habia cerca de 410 000 délares de los fondos del PMA en esa cuenta. Antes del final del
bienio, esa suma se habfa transferido a una cuenta bancaria a nombre del PMA.

68. El PMA explic6 a mis colaboradores que la cuenta bancaria se habfa utilizado
exclusivamente para transacciones financieras relativas a la operacién de urgencia en cuestién; y
que aunque la cuenta era controlada por el funcionario interesado, los estados de cuentas eran
certificados por otros miembros del personal del PMA. A raiz de las observaciones hechas por mis
colaboradores a propésito de este caso, el PMA encargé a una compaiifa local de contables el
examen de la cuenta bancaria y de los comprobantes de cada una de las transacciones registradas
en el estado de cuentas, los cuales han facilitado al Programa un informe satisfactorio y claro. En
base al examen realizado por mis colaboradores de la informacién entregada posteriormente por
el Programa, veo con satisfaccién que todos los gastos sufragados con cargo a los fondos del PMA
a través de esa cuenta bancaria y el saldo de la misma al 31 de diciembre de 1993 estdn
debidamente registrados en los principales registros contables y en los estados financieros de

1992-93.

69. Al examinar los saldos de caja del Programa al 31 de diciembre de 1993 mis colaboradores
buscaron una confirmacién independiente por parte de los bancos respecto de los saldos y otros
asuntos pertinentes relativos a todas las cuentas del PMA. En uno de los informes obtenidos
figuraba una cuenta bancaria no autorizada cuyo titular era una oficina en Africa. Ulteriores
investigaciones llevadas a cabo por mis colaboradores revelaron que la oficina interesada era titular
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de otras cinco cuentas bancarias no autorizadas, abiertas sélo en nombre del PMA o conjuntamente
con un tercer signatario. Al 31 de diciembre de 1993 habia un total de 0,7 millones de délares en
esas seis cuentas bancarias. El Programa dijo a mis colaboradores que, a pesar de varios intentos
realizados, no se habfan llegado a determinar con certeza las fuentes y la finalidad de esos fondos,
asi como los gastos efectuados con cargo a los mismos. Debido a tal incertidumbre, el PMA ha
asentado ese importe en una cuenta transitoria que figura en el estado del activo y el pasivo bajo
el rubro: Otras cuentas por cobrar.

70.  La titularidad de cuentas bancarias no autorizadas entrafia considerables riesgos de fraude
y malversacién de los bienes en efectivo del PMA. Recomiendo que el PMA insista a los titulares
de las cuentas de anticipos sobre la importancia de seguir los procedimientos relativos a las
cuentas bancarias.

Tramitaciones de los atrasos acumulados en las cuentas de anticipos

71.  En los estados de anticipos en efectivo de las oficinas se incluyen extractos de cuentas
bancarias y una conciliacién de los saldos de cierre bancarios y la cuenta de anticipos a los cuales
se refiere. Al tramitar las cuentas de anticipos en efectivo, el personal de la Sede debe examinar
la conciliacién bancaria de la oficina para identificar cualquier transaccién anormal y las partidas
compensatorias que estdn desde hace tiempo, tales como cheques emitidos pero no presentados y
entradas pendientes. El personal del Programa encargado de tramitar los estados de las cuentas
deben confirmar la exactitud de los datos relativos a anticipos comparando el valor total de los
pagos y el saldo de caja al cierre de las cuentas de anticipos con los principales registros contables.

72. Al examinar las transacciones de las cuentas de anticipos aparecieron errores por un total
de 0,5 millones de ddlares debido a que se habifan asentado incorrectamente los datos de dichas
cuentas. El PMA informé a mis colaboradores que en algunos casos no se habfan comprobado los
pagos totales y los saldos de cierre registrados porque habfa tenido que usar personal temporero
para tramitar los atrasos acumulados en las cuentas de anticipos. Desde entonces el Programa ha
llevado a cabo dichas comprobaciones y, cuando procedfa, corrigié en los principales registros
contables los errores comprobados.

Saldos de las cuentas transitorias locales

73. A veces los titulares de las cuentas de anticipos deben efectuar pagos que no se pueden
cargar a ninguna fuente de financiacién porque faltan comprobantes o porque se prevé un posterior
reembolso del importe pagado. Por ejemplo, no se puede asentar un adelanto en efectivo efectuado
a un proveedor en relacién con servicios contratados hasta que se hayan prestado los servicios y
el proveedor presente los detalles de los costos en una factura.

74.  La Reglamentacién Financiera Detallada del Programa dispone que los pagos locales de este
tipo deben registrarse al principio en una cuenta transitoria, conocida como cuenta de partidas
recuperables localmente. El personal de la Sede al examinar los estados de anticipos también utiliza
la cuenta transitoria para registrar los pagos de los cuales no existen los comprobantes necesarios.
Las partidas de una cuenta transitoria deben liquidarse en el plazo de 90 dias. Los titulares de
cuentas de anticipos deben informar a la Sede de las partidas no liquidadas dentro de ese plazo, y
presentar una declaracién sobre las medidas que se adoptardn para su recuperacion.

75.  Los titulares de las cuentas de anticipos deben llevar un registro local de todas las partidas
de cuentas transitorias y enviar a la Sede los detalles de tales partidas con los estados de las cuentas
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de anticipos. Al examinar dichos estados de anticipos mis colaboradores tomaron nota del notable
incremento en el nimero y el valor de las transacciones de las cuentas transitorias. También
tomaron nota de que a menudo no se habfa cumplido el requisito de liquidar las partidas de la
cuenta transitoria en el plazo de 90 dias. Por ejemplo, el examen de la situacién al final del bienio
de las cuentas transitorias de cinco oficinas indicé que un total de 750 partidas, por valor de 10
millones de délares, habfan quedado en dichas cuentas més de 90 dfas, y muchas durante més de
un afio.

76.  El examen de las partidas de las cuentas transitorias llevado a cabo por mis colaboradores
en las oficinas y en la Sede indic6 que a menudo algunas oficinas registraron como partidas de
cuentas transitorias pagos que debian haberse cargado inmediatamente a los fondos pertinentes. Por
ejemplo, en una de las oficinas visitadas mis colaboradores examinaron una muestra de diez pagos
registrados en la cuenta transitoria y llegaron a la conclusién de que ocho debfan haberse asentado
como gastos. El personal de la Sede s6lo podia caer en la cuenta de ello una vez terminada la
tramitacién de los atrasos acumulados en las cuentas de anticipos.

77.  Con este tipo de précticas contables incorrectas resulta dificil la supervisién de los pagos
efectuados con cargo a compromisos de gastos y se corre el riesgo de que se gaste mds de lo
previsto. Recomiendo que el PMA advierta con firmeza a los titulares de cuentas de anticipos
que pongan mayor cuidado en justificar el registro de pagos como partidas de una cuenta
transitoria.

78.  Un gran mimero de partidas asentadas en las cuentas transitorias eran pagos efectuados sin
identificar la fuente presupuestaria que se harfa cargo de los mismos. En algunos casos el personal
de la Sede no habia respondido a la oficina cuando ésta habfa pedido detalles de los fondos a los
que se debfan cargar dichos pagos. Posteriormente las oficinas interesadas se preocuparon poco o
nada por liquidar tales partidas, muchas de las cuales habfan quedado registradas en la cuenta
transitoria durante mds de 90 dias.

79.  Mis colaboradores tomaron nota de que en una oficina la mayor parte de las partidas de
cuentas transitorias, por un total de mds de 9 millones de d6lares, entraban dentro de esta categoria.
Una vez mds, debido al retraso acumulado en la tramitacién de los estados de las cuentas de
anticipos no se habfa podido calibrar plenamente la magnitud del problema. Como consecuencia
de las investigaciones realizadas por mis colaboradores, el PMA se estd apresurando a liquidar las
cuentas transitorias de esa oficina, asi como las de otras cuatro que al 31 de diciembre de 1993
registraban un valor total de 8 millones de ddlares.

80.  Reconozco los esfuerzos realizados por el PMA para liquidar estas cuentas transitorias en
junio de 1994 y registrar los resultados en las cuentas revisadas de 1992-93. Considero fundamental
que el Programa establezca, con cardcter de urgencia, procedimientos eficaces para asegurar que
las partidas de las cuentas transitorias se liquiden a tiempo. Recomiendo que tales procedimientos

reflejen lo siguiente:

- se debe informar mensualmente al personal directivo superior sobre todas las partidas
que queden mds de 90 dfas en las cuentas transitorias de las oficinas y sobre las
razones del retraso de su liquidacion;

- se deben sefialar a la atencién de la Directora Ejecutiva los detalles de todas las
transacciones financieras valoradas en mds de 5 000 délares que quedan en cuentas
transitorias mds de seis meses.
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Supervision de los gastos
Disposiciones en materia de supervision

81.  La Reglamentacién Financiera Detallada del PMA dispone que cuando el Programa ha
contraido una obligacién juridica de pago se registre el importe correspondiente como compromiso
de gastos. Los desembolsos con cargo a compromisos, junto con las obligaciones pendientes al final
del bienio, constituyen el valor de los gastos registrados en los estados financieros.

82.  Algunas actividades relacionadas con operaciones de alimentacién a refugiados y de
urgencia, tales como transporte, almacenamiento y manipulacién de la ayuda alimentaria dentro del
pafs destinatario, se realizan en un perfodo relativamente largo. El anticipo del costo total de tales
actividades se registra como un compromiso cuando se considera que ha entrado en vigor la
obligacién financiera. La oportunidad de las obligaciones estd definida en las principales politicas
contables implicitas en los estados financieros del Programa. Por ejemplo, el costo total del
transporte, almacenamiento y manipulacién de los alimentos dentro del pafs beneficiario se registra
como un compromiso en la fecha de emisién del conocimiento de embarque relativo al envio de
los alimentos o, tratdndose de operaciones bilaterales, al presentarse la solicitud de emisién de
instrucciones de embarque.

83.  Los desembolsos de las oficinas con cargo a compromisos se comunican a la Sede a través
de los estados de las cuentas de anticipos, los cuales, después de examinados, se asientan en los
principales registros contables. De esta forma el personal de la Sede deberfa poder supervisar los
desembolsos cargados a compromisos. Sin embargo, una supervisién de este tipo s6lo puede ser
eficaz si la informacién es completa y actualizada. Debido al retraso acumulado en la tramitacién
de los estados de las cuentas de anticipos de las oficinas (parrafos 59 a 61), durante la mayor parte
de 1992-93 los pagos registrados eran notablemente incompletos. En consecuencia, el Programa
no estaba en condiciones de controlar con exactitud los pagos efectuados con cargo a compromisos
relativos al conjunto de las operaciones o a algunas actividades concretas, ni podia evaluar con
certeza el valor de las obligaciones financieras pendientes al 31 de diciembre de 1993 hasta que se
hubo liquidado el trabajo atrasado de los estados de las cuenta de anticipos en el primer trimestre
de 1994,

84.  Por la falta de datos financieros actualizados se corre el riesgo de que involuntariamente se
efectien gastos superiores a lo previsto, y que los donantes interesados no los sufraguen y, por lo
tanto, se acumulen en el pasivo del Programa.

Informacién para una supervision financiera

85.  Para una supervision financiera eficaz de las actividades de campo del PMA, los sistemas
financieros deberfan poder facilitar una informacién actualizada relativa a la gestién, en formatos
diversos y con distintos niveles de detalle. Actualmente no se facilita dicha informacién a la
direccién del Programa.

86.  En mi informe sobre las Cuentas de 1990/91 del PMA tomé nota de que el Programa no
habia utilizado a fondo los medios especiales de informacién con que cuenta el sistema contable
financiero. También tomé nota de la respuesta del Programa en el sentido de que se estaba
examinando todo ese sector y todavia se estaba buscando la forma de mejorar los informes y
aprovecharlos mds. Durante el bienio 1992-93 el Programa ha hecho pocos progresos al respecto.
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87. Considero fundamental que el PMA disponga de arreglos eficaces para supervisar la
situaci6n financiera de todas las actividades de campo. Recomiendo que el Programa adopte, con
cardcter de urgencia, medidas para utilizar a fondo el mecanismo de informacién relativa a
la gestién financiera contenido en sus propios sistemas contables, como una ayuda para el
adecuado desempeiio de sus responsabilidades financieras. Al utilizar dicho sistema, el PMA
debe examinar las siguientes medidas:

- encargar a la Direccién de Finanzas que supervise la situacién financiera de las
operaciones de campo e informe al personal directivo superior cuando las variaciones
entre los desembolsos y los gastos previstos superan un determinado nivel;

- facilitar periédicamente al personal de campo del Programa informes sobre todo lo
relativo a los compromisos de gastos y los desembolsos conexos efectuados hasta la
fecha; las obligaciones pendientes; y las partidas de cuentas transitorias que estdn
desde hace mucho tiempo; y

- utilizar los informes para identificar las esferas en las que los gastos podrian ser
superiores o inferiores al compromiso aprobado y obtener a tiempo una revisién
presupuestaria.

Control de los bienes materiales
Inventario

88. La Sede del PMA lleva un inventario central de todos los muebles, equipos y vehiculos.
Dichos articulos se cargan a gastos en el bienio en que se compran y se registran en el inventario
a precio de costo. El valor total del inventario al 31 de diciembre de 1993 ascendia a 95 millones
de dodlares, frente a 42 millones de délares al final del bienio de 1990/91. El aumento se debi6 en
gran medida a la adquisicién de equipos y vehiculos adicionales necesarios para las operaciones de
urgencia y las operaciones especiales de urgencia.

89.  El Reglamento Financiero del PMA exige que el Director Ejecutivo establezca normas y
procedimientos financieros detallados para garantizar la custodia eficaz de los bienes materiales del
Programa. Los controles principales son los siguientes:

(a) un registro central del inventario en la Sede, que el PMA actualiza periddicamente para
reflejar las nuevas adquisiciones o ventas de bienes que comunican las direcciones de la
Sede y las oficinas en los paises;

(b) un inventario local de los bienes que se poseen, llevado por las direcciones de la Sede
y las oficinas en los pafses; y

(c) una verificacién anual en la que las direcciones de la Sede y las oficinas en los paises
cotejan los detalles de los bienes indicados en su inventario local con los registros centrales

de la Sede.

90. Mis colaboradores tomaron nota de que 22 oficinas no habfan respondido a la peticién de
la Sede de que se verificaran los detalles incluidos en el inventario central al 31 de diciembre de
1992; y de que en julio de 1994, 59 oficinas no habfan respondido a una peticién semejante en
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relacién con el registro del inventario de 1993. No habfa signos de un seguimiento sistemdtico en
tales casos por parte del personal de la Sede.

91.  Seis de cada ocho oficinas visitadas por mis colaboradores no habian examinado los
informes relativos a la verificacién del inventario de 1992 ni los habian devuelto a la Sede. El
examen de mis colaboradores identificé algunos bienes de las oficinas que no se habfan incluido
en el registro central del inventario. En general, ello se debié a que las oficinas interesadas no
habfan comunicado a la Sede detalles de los bienes comprados localmente. Ademds, algunos bienes
valorados en alrededor de 200 000 délares, que se habfan registrado en el inventario central como
existentes en las oficinas, no se habfan incluido en los registros de éstas. El PMA dijo a mis
colaboradores que investigaria sobre esas diferencias.

92.  Recomiendo que el Programa examine su gestién y control de los bienes, con miras a
asegurar;

- registros mds completos, en los que figure la ubicacién de cada uno de los bienes y
la confirmacién de que se ha verificado periédicamente la existencia y estado de los
mismos;

- un informe mensual de las oficinas sobre nuevas compras o ventas de bienes;

- medidas eficaces adoptadas por la Sede para asegurar que todas las oficinas respondan
a la peticién anual de verificacién de los detalles del inventario central;

- la cancelacién rdpida de los bienes que ya no sirven; y
- la enajenacién de articulos que ya no hacen falta para asuntos oficiales.
Capacitacién financiera del personal de las oficinas en los paises

93.  Antes de asumir sus cargos, los Directores de operaciones a cargo de oficinas exteriores
reciben instrucciones en la Sede del PMA sobre asuntos relacionados con la administracién de los
anticipos en efectivo y la contabilidad de dichos fondos. En la préctica, los Directores no
intervienen en la administracién cotidiana de las cuentas de anticipos. Esta es una tarea que se
asigna normalmente al personal administrativo de la oficina.

94. El PMA ha facilitado una capacitacion sistemdtica a algunos miembros del personal
administrativo de las oficinas encargados de la gestion y contabilidad de los anticipos en efectivo.
En la Sede del Programa no hay un centro de coordinacién donde el personal de las oficinas pueda
obtener orientacién y asesoramiento en materia de asuntos financieros y contables. Dentro de lo
posible, el personal de finanzas de la Sede facilita alguna capacitacién en el terreno aprovechando
los viajes en comisién de servicio para otros fines.

95.  La mayor parte del personal entrevistado por mis colaboradores manifesté la opinién de que
el nimero y cardcter de las operaciones de urgencia de las que se ocupaban ha aumentado la
complejidad de los requisitos en materia de administracién y contabilidad financieras; y que sin una
debida capacitacién y orientacién por parte de la Sede no podian tener la seguridad de realizar
adecuadamente la labor de la administracion y contabilidad de los anticipos en efectivo.
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96. Tomo nota de que durante 1992-93 el Programa empezé a abordar los problemas relativos
a la gesti6n financiera de las operaciones de campo. En 1993, el PMA creé un equipo de respuesta
répida, incluyendo personal experto en cada una de las esferas de fundamental importancia para una
operacién de urgencia, especialmente en la gestién financiera a nivel de oficinas exteriores. El
experto en materia de finanzas se encargard de asegurar, al comienzo de una operacién, una gestién
y un control financiero adecuado a nivel local; de asesorar sobre la contratacién de personal
apropiado, localmente o internacionalmente, y su capacitacién financiera; y de asegurar una
adecuada circulacién de las informaciones que facilite la contabilidad y supervision de los gastos.
El PMA estd considerando también la creacién en la Sede de un puesto de interventor de oficinas
de campo, encargado de todos los asuntos relativos a la gestion y capacitacion financieras en todas
las oficinas.

97.  Acojo con agrado estas novedades y recomiendo que el PMA elabore un programa
completo de capacitacién del personal de las oficinas, en base a las necesidades identificadas
por las Direcciones de Finanzas y de Operaciones de la Sede.

ASUNTOS FINANCIEROS
Introduccién

98. El examen de las cuentas del PMA, tal como fueron presentadas al principio para su
comprobacién, revelé6 que el Programa debfa hacer ajustes importantes en los tres sectores
siguientes: obligaciones pendientes, otras cuentas por cobrar y operaciones bilaterales.

Obligaciones pendientes

99.  Cuando el PMA ha contraido una obligacién de pago, por ejemplo emitiendo una orden de
compra o un contrato, el importe correspondiente se clasifica como compromiso de gastos. El
pasivo representado por los compromisos no pagados al final del bienio se consigna en los estados
financieros del Programa como obligaciones pendientes.

100. Durante el perfodo comprendido entre octubre y diciembre de 1993, el personal del
Programa examiné la validez de las obligaciones pendientes, de lo cual result6 la cancelacién de
algunas partidas invélidas o sobrevaloradas. Mis colaboradores observaron que debido al retraso
acumulado en la tramitacién de los estados de las cuentas de anticipos en efectivo de las oficinas
(pdrrafos 59 a 61) el examen de las obligaciones pendientes por parte del Programa se habia basado
sobre una informacién incompleta acerca de los pagos con cargo a compromisos.

101. En el borrador de las cuentas del PMA presentado al comienzo para su comprobacién se
inclufa un saldo de obligaciones pendientes de 401 millones de ddlares. El examen de una muestra
de obligaciones pendientes elegidas al azar indic6 que alrededor de una tercera parte de las partidas
eran invélidas o estaban valoradas incorrectamente. En consecuencia, el PMA realiz6 un nuevo
examen de la mayoria de las obligaciones pendientes, por valor, e identificé partidas invélidas por
un total de 31 millones de ddlares.

102. El PMA ha hecho los ajustes apropiados en los saldos y en las cifras correspondientes de
los gastos en los estados financieros.
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103.  Considero fundamental que el Programa supervise diligente y continuamente las obligaciones
pendientes para controlar con exactitud la cuantia del pasivo acumulado durante el bienio y sus
repercusiones en la situacién de caja. Recomiendo que el PMA refuerce los controles de
supervision mediante exdmenes mensuales de las obligaciones pendientes.

Cuentas por cobrar

104. El saldo de las otras cuentas por cobrar en el Estado de Cuentas I representa importes
debidos al Programa con cargo a diversas fuentes al final del bienio 1992-93. El saldo refleja el
valor de algunos pagos efectuados principalmente por las oficinas en los pafses, pero todavia no
cargados a los compromisos de gastos. Dichos pagos se clasifican como partidas recuperables
localmente hasta que se puedan liquidar debidamente a compromisos de gastos. La Reglamentacién
Financiera Detallada del Programa exige que las partidas recuperables localmente se liquiden en
un plazo de 90 dias.

105. En el borrador de las cuentas del PMA presentado al principio para su comprobacién se
consignaban otras cuentas por cobrar de alrededor de 45 millones de délares, incluidas partidas
recuperables localmente por un total de 21 millones de ddlares, frente a las partidas recuperables
localmente valoradas en 1 millén de ddlares reflejadas en el saldo de otras cuentas por cobrar
consignado en las Cuentas de 1990-91 del Programa.

106. El examen realizado por mis colaboradores indicé que muchos pagos de gran valor habfan
quedado clasificados durante perfodos largos como partidas recuperables localmente, habiendo
hecho poco o nada el Programa para identificar los compromisos de gastos a los que debian
cargarse los pagos en cuestién. Mis colaboradores identificaron 750 partidas, por valor de mds de
10 millones de délares, que habfan quedado en cuentas de partidas recuperables localmente durante
mds de 90 dias. Muchas habfan quedado mds de un afio sin ser liquidadas.

107. A peticion de mis colaboradores, el PMA realizé un examen de esas partidas recuperables
localmente que estdn desde hace tiempo. En dicho examen se identificaron pagos por més de 5
millones de ddlares que debian haber sido cargados a compromisos de gastos, con lo cual se
hubiera reducido el saldo de las obligaciones pendientes relativas a dichos pagos. El Programa
ajusté debidamente en los estados financieros los saldos y las cifras correspondientes de los gastos,
y dijo a mis colaboradores que se continuaba con la labor de liquidacién de las partidas
recuperables localmente con miras a terminarla durante 1994,

108. El examen de las recientes medidas adoptadas por el Programa para resolver dicho problema
indica que en cierta medida la clasificacién incorrecta de algunas partidas recuperables localmente
como activo se ha visto compensada por un pasivo de igual valor incluido en el saldo de
obligaciones pendientes.

109. Como hago hincapié en el parrafo 80 de mi informe, recomiendo que el Programa adopte
medidas para liquidar con prontitud las partidas recuperables localmente y asegurar que los
registros contables reflejen exacta y correctamente las transacciones financieras.

Operaciones bilaterales

110. En el Anexo 9 de los estados financieros figuran como operaciones bilaterales los proyectos
en virtud de los cuales el PMA presta servicios a los donantes comprando productos y articulos no
alimentarios y entregdndolos a las destinaciones previstas. El examen del Anexo 9, como fue
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presentado al principio para su comprobacién, indicé que mds de 5 millones de délares de gastos
no se habfan cargado a los donantes correspondientes; y que los ingresos de caja relacionados con
esos gastos se habfan consignado incorrectamente en el Anexo 10 que se refiere a las operaciones
especiales de urgencia. El Programa hizo los debidos ajustes en ambos Anexos.

111. En el Anexo 9 se presentan 38 saldos negativos al 31 de diciembre de 1993, por un total
de unos 11 millones de délares. Dichos saldos corresponden a un exceso de gastos y obligaciones
pendientes respecto de los fondos disponibles al final del bienio. En 18 casos, que representan unos
2 millones de délares de los saldos negativos, el Programa ha informado a los donantes interesados
que los saldos negativos se compensardn con cargo a los fondos disponibles en sus Cuentas
Generales relativas a operaciones bilaterales.

112.  En otros 19 casos los fondos de las Cuentas Generales de los donantes interesados no son
suficientes para que el Programa adopte el arreglo compensatorio. El Programa dijo a mis
colaboradores que en 19 casos, con un total de 2,5 millones de délares de saldos negativos, se
pedird a los donantes interesados que faciliten los fondos necesarios para cubrir sus respectivos
saldos negativos y que, segiin la experiencia, se prevé con toda seguridad una respuesta positiva
de los donantes, sobre todo porque dichos saldos negativos resultan de gastos efectuados en
complejas operaciones de urgencia.

113. En el caso restante, el saldo negativo de alrededor de 7 millones de délares supera
considerablemente los fondos disponibles en la Cuenta General del donante interesado. El Programa
dijo a mis colaboradores que est4 realizando un examen de los gastos cargados a esa operacién con
objeto de facilitar al donante un informe completo sobre el monto que debe al PMA por la cantidad
total de ayuda alimentaria transportada en su nombre. El PMA informé a mis colaboradores que
espera lograr en 1994 una solucién del saldo negativo mediante la recuperacién de los fondos que
el donante le debe.

114. Reconozco los esfuerzos realizados por el Programa para asegurar fondos adicionales de los
donantes con el fin de cubrir los saldos negativos. Considero fundamental que el Programa
supervise periddicamente la situacién financiera de cada operacién bilateral a fin de que se reduzca
al minimo la necesidad de abordar a los donantes con el fin de obtener una financiacién adicional
para cubrir saldos negativos. Recomiendo que el Programa examine mensualmente la situacién
de los gastos de cada operacién bilateral y su financiacién.

Pérdidas por diferencias cambiarias

115. En la presentacién de las Cuentas la Directora Ejecutiva manifiesta que durante el bienio
se produjeron pérdidas por un total de 44 millones de ddlares debidas a cambios de divisas,
principalmente de dinero mantenido en la unidad monetaria europea (ECU). En el curso de su
examen mis colaboradores analizaron los antecedentes de dichas pérdidas.

116. El Articulo 8.2 del Reglamento Financiero del PMA establece que "... los haberes que no
sean indispensables inmediatamente podrdn ser invertidos por el Director Ejecutivo, teniendo
presente la necesidad de seguridad, liquidez y rentabilidad...". El Articulo 108.5 de la
Reglamentacién Financiera Detallada establece que "... a efectos de inversiones de fondos, el
Director Ejecutivo deberd utilizar normalmente los servicios de inversién establecidos por la FAO.
El Director Ejecutivo puede utilizar también los conocimientos de personal experto externo
apropiado...". Durante 1992-93 la Tesoreria de la FAO mantenfa y administraba los fondos de
inversién del PMA. A veces se celebraron reuniones entre la Tesorerfa y el PMA para examinar
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la inversién de los fondos sobrantes. En la Reglamentaci6n Financiera Detallada y el Reglamento
Financiero no se trata expresamente la cuestion de la gestién monetaria.

117. En consonancia con las instrucciones del PMA, las donaciones hechas al Programa en
algunas monedas importantes distintas del délar EE.UU. normalmente no se convierten a délares
EE.UU., sino que se conservan en la moneda original. Lo cual, junto con el recibo de ulteriores
donaciones en ECU vy la dificultad de utilizarlas para efectuar desembolsos en otras monedas,
determiné el aumento de las tenencias en ECU dado que las donaciones efectuadas en esa moneda
no se utilizan para efectuar pagos. Los ECU pasaron de 49 millones (59 millones de délares) en
septiembre de 1991 a 217 millones (268 millones de délares) en diciembre de 1992, representando
el 51 por ciento del total de fondos en efectivo del PMA (530 millones de délares).

118. En julio de 1992 la Tesoreria de la FAO alert6é al PMA sobre el importante saldo de sus
tenencias en ECU, Desde entonces hasta diciembre de 1993 el ECU se depreci6 considerablemente
frente al délar EE.UU., reduciéndose por consiguiente el poder adquisitivo de los recursos en
efectivo del PMA. Dichas pérdidas por diferencias cambiarias se vieron compensadas en parte por
las mayores tasas de interés que las inversiones en ECU estaban percibiendo durante ese perfodo.
El PMA calcula los ingresos adicionales en concepto de intereses por las inversiones en ECU en
unos 22 millones de ddlares mds de lo que hubiera devengado de inversiones comparables
efectuadas en ddlares EE.UU.

119. En ese periodo el PMA continuaba su préctica de retener las donaciones y contribuciones
en la moneda original, lo cual contribuyé a aumentar sus tenencias en ECU. Como los desembolsos
del Programa continuaron efectudndose principalmente en délares EE.UU., para noviembre de 1992
su cuenta corriente en esa moneda se habia agotado. Este problema transitorio de liquidez del délar
EE.UU. se resolvi6 cuando se venci6 el plazo fijo de las inversiones en d6lares. En enero de 1994,
sin embargo, el PMA cambié su polftica y empezé a liquidar los ECU y otras monedas no
necesarias para los desembolsos.

120. Tomo noto con preocupacién de que el PMA retuvo una cantidad grande de ECU,
considerablemente mayor de la que se necesitaba para los desembolsos; y permitié que ese importe
aumentara durante un perfodo de cuatro meses en el que el ECU se iba devaluando notablemente.
En consecuencia, el Programa sufrié una pérdida de 44 millones de délares, compensada en parte
por el ingreso adicional de 22 millones de ddlares en concepto de intereses. Tomo nota con agrado,
sin embargo, de que el Programa ha adoptado ahora la prdctica convencional de equilibrar los
haberes monetarios con los desembolsos previstos, para reducir al minimo la repercusién de las
fluctuaciones de los tipos de cambio en el poder adquisitivo.

Caja Comin de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

121. El PMA provee a los arreglos relativos a la jubilacién de su personal mediante la
participacién en la Caja Comiin de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas. Esta Caja es
supervisada por el Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas que en 1990
encargé una evaluacién del activo y pasivo de la Caja. Los resultados de dicha evaluacién fueron
comunicados al 5° Comité de la Asamblea General de las Naciones Unidas de 1992 y examinados
por el mismo.

122. El Comité de Pensiones dijo a la Asamblea General que los resultados de la evaluacién
actuarial indicaban al 31 de diciembre de 1990 un desequilibrio equivalente al 0,57 por ciento de
la remuneracién total pensionable, frente al 3,71 registrado el 31 de diciembre de 1988. El Comité
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de Pensiones no recomendd a la Asamblea General contribuciones adicionales para cubrirlo. En
consecuencia, el PMA no considerdé necesario hacer la reserva de un pasivo contingente en sus
estados financieros.

Normas comunes de contabilidad

123. En 1993, tras el informe final del Grupo de Trabajo de las Naciones Unidas sobre normas
contables, el Comité Administrativo de Coordinacién aprob6é formalmente normas comunes de
contabilidad para el sistema de las Naciones Unidas, las cuales posteriormente fueron reconocidas
por la Asamblea General de las Naciones Unidas. En 1993, en consulta con mis colaboradores, el
PMA empez6 un examen de los estados financieros del Programa para identificar los cambios que
se deben introducir para ajustarlos a dichas normas. Este examen se completard durante el bienio
1994-95 con miras a introducir los cambios necesarios en las cuentas de ese ejercicio econémico.

Sistema de control del inventario

124, He examinado, con resultado satisfactorio, el inventario del equipo no tangible de la sede
del PMA. Mis colaboradores comprobaron las compras, inspeccionaron el activo durante la visita
de campo, y examinaron las pérdidas. Al 31 de diciembre de 1993, el inventario se valoré en 95
millones de délares (41,5 millones de délares en 1991).

Pérdidas y cancelaciones

125. He examinado, con resultado satisfactorio, detalles de los pagos compensatorios, pagos
graciables, pérdidas y cancelaciones por valor de 8,1 millones de délares que me presenté la
Directora Ejecutiva con los estados financieros del PMA de conformidad con el Reglamento
Financiero. Estoy satisfecho de la informacidn y de las explicaciones que he obtenido sobre estos
casos y no tengo observaciones para hacer. No se me ha informado de casos de fraude o presuntos
fraudes.

Reconocimiento

126. Deseo dejar constancia de mi reconocimiento por la colaboracién y ayuda prestadas por la
Directora Ejecutiva y su personal durante la comprobacién de cuentas.

(firmado en la copia original)
Sir John Bourn
(Interventor y Auditor General del Reino Unido)
Auditor Externo

19 de julio de 1994.
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ESTADOS FINANCIEROS DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS, 1992-93

DICTAMEN DEL AUDITOR EXTERNO

A: El Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria del Programa Mundial de
Alimentos.

He examinado los Estados de Cuentas I a III adjuntos, asi como los anexos pertinentes, del
Programa Mundial de Alimentos correspondiente al ejercicio econémico que termind el 31 de
diciembre de 1993, de conformidad con las normas comunes de comprobacién de cuentas del Grupo
de Auditores Externos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energfa Atémica. Mi examen ha incluido un andlisis general de los procedimientos
contables y los controles de los registros contables, y de los demds comprobantes que he
considerado necesarios dadas las circunstancias.

Como consecuencia de la comprobacidn, considero que los estados financieros presentan fielmente
la situacién financiera al 31 de diciembre de 1993 y los resultados de las operaciones durante el
perfodo concluidos en esa fecha; que fueron preparados conforme a los principios contables
indicados; y que las transacciones se efectuaron con arreglo a las disposiciones del Reglamento
Financiero y a las facultades legislativas.

De conformidad con mi prictica habitual, también he preparado un informe mds largo sobre la
comprobacién de los estados financieros de 1992-93, tal como se estipula en el Reglamento
Financiero del Programa Mundial de Alimentos.

(firmado en la copia original)
Sir JOHN BOURN
Interventor y Auditor General del Reino Unido
Auditor Externo

19 de julio de 1994.
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—CERTIFICACION DE LOS ESTADOS FINANCIEROS

RESUMEN DE LAS PRINCIPALES POLITICAS CONTABLES
ESTADO DE CUENTAS |

ESTADO DE CUENTAS Il

ESTADO DE CUENTAS Il

Y

ANEXOS EXPLICATIVOS

A mi leal saber y entender, todas las transacciones materiales se han anotado debidamente en los registros
contables del Programa Mundial de Alimentos y aparecen correctamente reflejadas en los estados financieros y
los anexos que los acompadan.

(firmado en la copia original)
Catherine Bertini Roma, 15 de julio de 1994

Directora Ejecutiva
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—JRESUMEN DE LAS PRINCIPALES POLITICAS CONTABLES

1. Ejercicio Econémico

El ejercicio econémico del Programa es un bienio que comprende el periodo de dos afios que
terminé el 31 de diciembre de 1993. Incluye las promesas para el periodo de promesas de
contribucién corriente, que finaliza el 31 de diciembre de 1994.

2. Base de contabilidad

Los estados financieros del Programa se han preparado con arreglo al sistema convencional de
costos histdricos. Todas las cifras de los estados de cuentas se expresan de délares EE.UU.

3. Politica de conversién

Los activos y pasivos en monedas distintas de délares EE.UU. se han convertido a los tipos de
cambios de las Naciones Unidas aplicables al final del ejercicio econémico, que se aproxima a los
tipos de cambio del mercado.

Esta politica de conversién da lugar a diferencias en los siguientes casos:

a) al comprar monedas distintas del délar, como consecuencia de la diferencia entre los
tipos de cambio del mercado y de las Naciones Unidas;

b) al revalorizar los fondos en monedas distintas del délar tras variaciones en el tipo de
cambio de las Naciones Unidas.

Dichas diferencias se acreditan o adeudan a la partida de ingresos diversos, salvo en el caso de:

a) cantidades prometidas y contribuciones no recaudadas, que se acreditan o adeudan a
la partida de cantidades prometidas y contribuciones no recaudadas de los donantes;

b) recursos extrapresupuestarios, que se acreditan o adeudan a los proyectos
correspondientes.

4. Contabilidad en valores de caja y en valores devengados

Los conceptos utilizados en la preparacion de los presentes estados financieros combinan los dos
sistemas de contabilidad, en valores de caja y en valores devengados.

A continuacién se describe el tratamiento especifico de las principales partidas de ingresos y gastos.
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4.1 Promesas ordinarias

Los recursos se registran como cuentas por cobrar cuando se prometen las contribuciones.
Las promesas se registran como ingresos cuando se reciben las contribuciones en efectivo
y en producto.

Las promesas de cardcter monetario se registran al valor prometido. Las promesas
consistentes en una cantidad determinada de productos se registran cuando se hacen a un
valor basado en los precios del mercado mundial o a los precios del CAA de la campaifia
agricola para la cual se anuncia la contribucién, o bien con una aproximacién teniendo en
cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

El valor de los productos recibidos en cumplimiento de las promesas se basa inicialmente
en estimaciones, que se ajustan a los valores efectivos al recibirse los documentos contables
de los donantes. Las cuentas en las que figuren promesas pendientes relativas a periodos de
promesas anteriores no pueden cerrarse hasta que no se hayan recibido tales documentos.

4.1.1 Convenio sobre la ayuda alimentaria

De acuerdo con el Convenio, los productos se valoran a los precios determinados para
cada campana agricola. Para las promesas de dinero en efectivo destinadas a sufragar
los gastos de transporte hay una tasa fija determinada en el Convenio. Las cuentas por
cobrar correspondientes se registran en el momento de efectuar las promesas.

4.1.2 Operaciones para situaciones prolongadas de refugiados

Los recursos se registran como cuentas por cobrar en el momento en que se prometen
y como ingresos cuando se reciben.

Las promesas de cardcter monetario se registran al valor prometido. Las promesas
consistentes en una cantidad determinada de producto se registran cuando se hacen a
un valor basado en los precios del mercado mundial o a los precios del CAA de la
campafia agricola para la cual se anuncia la contribucién, o bien como una
aproximacion teniendo en cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

Las cuentas por cobrar relativas a recursos ordinarios se ven compensadas por un
importe equivalente que aprece en el pasivo como promesas y contribuciones todavia
no recaudadas, en tramitacidn.

4.2 Reserva Alimentaria Internacional de Emergencia

Las contribuciones en producto se registran como cuentas por cobrar en el momento en que
se anuncian, con una periodicidad anual y se tratan como ingresos cuando se reciben. Las
contribuciones en efectivo se contabilizan como cuentas por cobrar cuando se anuncia, se
asientan en el pasivo y se registran como ingresos cuando se asignan.

Las contribuciones expresadas en dinero se registran al valor prometido. Las contribuciones
consistentes en una cantidad determinada de productos se registran cuando se hacen a un
valor basado en los precios del mercado mundial o a los precios del CAA de la campaiia
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agricola para la cual se hace la contribucién, o bien como una aproximacién teniendo en
cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

Todas las cuentas por cobrar relativas a los recursos antes mencionados se compensan con
una suma equivalente que aparecerd en el pasivo como promesas y contribuciones todavia
no recaudada en espera de su recaudacion.

4.3 Departamento de Asuntos Humanitarios - Fondo Renovable Central de
Emergencia

Los préstamos pagaderos en el marco del Fondo renovable central de emergencia (FRCE)
figuran en el pasivo cuando se reciben.

4.4 Recursos extrapresupuestarios

Los principales apartados son las donaciones bilaterales, los articulos no alimentarios, los
fondos fiduciarios, las contribuciones a operaciones especiales y el plan de oficiales
profesionales subalternos.

Las contribuciones se registran como ingresos en los fondos cuando se reciben y los gastos
se contabilizan como valores devengados.

4.5 Otros ingresos

Las contribuciones negociadas con los pafses beneficiarios para sufragar los gastos locales
de funcionamiento del Programa se registra en las cuentas como efectivo recibido.

Los ingresos diversos se contabilizan en valores de caja, excepto los intereses bancarios y
los ingresos obtenidos de inversiones, que se contabilizan como ingresos devengados en el
afio al que se refiere.

4.6 Gastos

Los gastos se anotan en valores devengados y, con la excepcion de los de personal, son los
siguientes:

a) desembolsos (productos, dinero y servicios) relativos a las actividades del bienio en
curso;

b) obligaciones pendientes derivadas de:
i) contratos vinculantes o pedido de compras efectuados durante el bienio en curso;

ii) subvenciones relativas a los gastos de transporte interno, almacenamiento y
manipulacién (TIAM), que se establece tomando como base la fecha de emisién
del conocimiento de embarque, excepto para las obligaciones correspondientes a
operaciones bilaterales, que se establecen cuando se presenta la solicitud de
emision de las instrucciones de embarque; y
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iii) gastos de flete, determinados en funcién de la aceptacién de una solicitud de
reserva o del flete de un buque al 31 de diciembre.

c) desembolsos correspondientes a gastos excesivos con respecto a cantidades
consignadas en el bienio anterior como obligaciones pendientes; y

d) una suma para costear los servicios administrativos prestados a las operaciones
bilaterales y especiales y al plan de oficiales profesionales subalternos.

4.7 Equipo

El costo del equipo para el Programa y para los fondos fiduciarios se carga a la partida de
gastos en el momento de la compra. Se consigna en el estado del activo y del pasivo con
un valor nominal de 1 ddlar.

4.8 Sobreestadia y primas de celeridad

Los costos de sobreestadia se considera como cuentas por cobrar. Se liquidan
compensédndolos con las primas de celeridad o mediante el pago de los paises beneficiarios,
o bien, cuando se considere oportuno, se recuperan de los paises beneficiarios
descontdndolos de las subvenciones relativas a los gastos de transporte interno,
almacenamiento y manipulacién (TIAM). Las primas de celeridad neta son pagaderas a los
paifses beneficiarios.

4.9 Las pérdidas de producto

Las pérdidas de producto se registran como cuentas por cobrar de los aseguradores o los
transportistas, segin los casos. Las pérdidas no recuperables se adeudan al Fondo de
Reserva de Seguros.

5. Gastos de personal

Los gastos de personal se adeudan a los gastos administrativos y de apoyo a los programas y a los
fondos para gastos de apoyo.

El total de los gastos efectivos de personal se adeuda de acuerdo a una escala determinada de
antemano para las distintas categorias. Los pagos por cese en el servicio al personal de servicios
generales estdn plenamente cubiertos. Los gastos de repatriacién se adeudan cuando efectivamente
se han realizado.

6. Fluctuaciones monetarias para gastos de personal y de otra indole

El componente de gastos de personal que se basa en la moneda del pais de la sede del PMA se
consigna al tipo de cambio del presupuesto. Las pérdidas o ganancias resultantes de la diferencia
entre el tipo de cambio del presupuesto y los tipos vigentes en la fecha de pago, asi como las
pérdidas o ganancias derivadas de los gastos no relacionados con el personal efectuado en cualquier
moneda que no sea el délar EE.UU., cuando es posible determinarlas, se consignan por separado
en el estado de los ingresos y los gastos.
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——|ESTADO DE CUENTAS Y ANEXOS EXPLICATIVOS

ESTADO DE CUENTAS |

ESTADO DE CUENTAS II
ESTADO DE CUENTAS Il
Y

ANEXOS EXPLICATIVOS 1 - 13
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ESTADO DEL ACTIVO Y EL PASIVO - Estado de Cuentas 1
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1993

(EN MILLONES DE DOLARES)
31 diclembre 1893 31 diclembre 1991
ACTIVO
Activo liquido
Efectivo en bancos, en caja y en trinsito 33,6 (a) 18,8
Depdsitos bancarios y cuentas bancarias que devengan intereses 465,7 399,2
TOTAL DEL ACTIVO LIQUIDO 4993 4180

Cuentas por cobrar
Cantidades prometidas y contribuciones no recaudadas de los donantes:

11°y 12° periodos de promesas (Anexo 2.1) 195
13° perfodo de promesas (Anexo 2.2) 129 61,8
14° periodo de promesas (Anexo 2.3) 39,3 559,0
15° periodo de promesas (Anexo 2.4) 4118
Operaciones en sifuaciones prolongadas de refugiados (Anexo 2.5) 366,2 89,0
Convenio sobre la Ayuda Alimentaria (Anexo 3) 39 30
Reserva Alimentaria Intemacional de Emergencia (Anexo 4.1) 458,9 90,8
Cuenta de Respuesta Inmediata (Anexo 4.3) 09
TOTAL DE CUENTAS POR COBRAR 12939 8231
Saldo del fondo de la Reserva Alimentaria Intemacional de Emergencia 21,6
(Anexo 4.2)
Otras cuentas por cobrar 372 208
Intereses acumulados 20 68
TOTAL DEL ACTIVO 1854,0 1268,7
PASIVO
Cuentas por pagar 264 18,4
Obligaciones pendientes 3705 (d) 255,1
Préstamos del DAH/FRCE 135
Saldo del fondo de la Reserva Alimentaria Internacional de Emergencia 30,3
(Anexo 4.2)
Saldo del Fondo de la Cuenta de Respuesta Inmediata (Anexo 4.4) 6,2
Fondos fiduciarios (Anexo 8) 222 11,3
Operaciones bilaterales (Anexo 9) 66,3 425
Operaciones especiales de urgencia (Anexo 10) 348 19,9
Plan de oficiales profesionales subaltemos (Anexo 11) 19 1,0
Fondos de seguros (Anexo 12) 15 14
Fondos para gastos de apoyo (Anexo 13) 89 3,2
Fondo de operaciones 1.0 1,0
Total parcial 5653,2 384,1
Contribuciones prometidas y contribuciones todavia no recaudadas 12939 (©) 823,11
TOTAL DEL PASIVO 18471 1207,2
~ SUPERAVIT DEL ACTIVO CON RESPECTO AL PASIVO g
Representado por:
Superdvit arrastrado del bienio anterior 61,5 46,1
Abonos con respecto a gastos de periodos anteriores
(gastos administrativos y de apoyo a los programas) 20 23
Superdvit de los ingresos con respecto a los gastos/
(Superdvit de los gastos con respecto de los ingresos) (56,6)
TOTAL b H s v ., Sl el T il

(9)  Incluye un saldo de ¥ 3,5 m de dolares de cuenlas en monedas no convertibles.

®)  Comprende $143,6m de los recursos del PMA; RAIE, $121,5m; CRI, $6,2m; Fondos fiduciarios, $28,1m;
Operaciones bilaterales, $128,0m; Operaciones especiales de urgencia, $60,9m; Plan de oficiales profesionales subaltemos, $2,0m;
Fondos de gastos de apoyo, $9,0m.

(9 Se incluye el mobiliario, el equipo y los vehiculos a un valor nominal de un délar.

(@  Comprende $ 273,2m de proyectos; $ 61,7m de operaciones bilaterales; $ 26,1m de operaciones especiales de urgencia;
$ 3,3m de gastos administrativos y de apoyo a los programas; $ 6,2m de ofras actividades extrapresupuestarias..

(9 Véase el Resumen de las principales politicas contables, apartado (4).
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ESTADO DE LOS INGRESOS Y LOS GASTOS (TRODUCTOS Y DINERO EN EFECTIVO) - Estado de Cuentas 11

DE LOS RECURSOS GENERALES DEL PROGRAMA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILLONES DE DOLARES )
1992-93 1990-91
INGRESOS
Contribuciones
11° y 12° perfodo de promesas (Anexo 2.1) 13,0 709
13° periodo de promesas (Anexo 2.2) 13.1 698,6
14° periodo de promesas (Anexo 2.3) 6455 4518
15° periodo de promesas (Anexo 2.4) art3
Operaciones en sifuaciones prolongadas de refugiados(Anexo 2.5) 669,2 () 4292
Programa de alivio en casos de catdstrofe (Anexo 2.6) 9.7
Convenio sobre la Ayuda Alimentaria (Anexo 3) 13,0 (b) 15.4
Reserva Alimentaria Intemacional de Emergencia (Anexo 4.2) 912,7 (a) 2976
Cuenta de Respuesta Inmediata (Anexo 4.4) 39,4 (8)
Aportaciones de los gobiemos beneficiarios a los
gastos locales de ejecucién 25 26
Ingresos netos diversos 14,9 (0 47,7
Contribuciones para gastos de apoyo 26,7 (d)
Transferencia de (a) otros fondos (Anexo 4.3) (7.5) 35
Reembolso de asignaciones para articulos no alimenticios no ufilizados 0,6
Transferencia de operaciones especiales de urgencia concluidas 0,7
TOTAL DE INGRESOS 27295 2018,6
GASTOS
Proyectos de desarrollo (Anexo 6) 8708 991,5
Operaciones en situaciones prolongadas de refugiados (Anexo 6) 748,9 489,0
Operaciones de urgencia (Anexo 6): ’
Recursos generales 27,7 (0 61,1
Reserva Alimentaria Intemacional de Emergencia 9127 2976
Cuenta de Respuesta Inmediata 394
Total de gastos en proyeclos (Anexo 6) 25995 (0 18392
Gastos administrativos y de apoyo a los programas (Anexo 7) 188,6 156,7
Ajustes en los gastos administrativos y de apoyo a los programas
debidos a las fluctuaciones monetarias (6.5) 6,3
Ajustes debidos a reclamaciones 0.1
Reposicién de Fondos de seguros (Anexo 12) 08
Pédidas, anulaciones y reservas 03 07
TOTAL DE GASTOS 27827 2003,0
Autorizacién de Logistica de Emergencia 14 @
Asignacion para articulos no alimentarios 2,0 25
TOTAL DE GASTOS, ASIGNACIONES INCLUSIVE 2786,1 2 005,5
BUPERAVIT NETO DE LOS INGRESOS CON RESBPECTO A LOS GASTOB/ , Ll
(BUPERAVIT NETO DE LOS GASTOS CON RESPECTO (56,8) -5
ALOS INGRESOS) - - "
(a) Deducidos los gastos de apoyo.

(b)

(e)’

(d)
{e)

n
(@

Cormresponde a $13,3 m del Anexo 3, menos una asignacién de $0,3 m para fondos de gastos de apoyo (Anexo 13).
Los ingresos diversos netos consisten en $58,4 m de intereses netos; $44,0 m de pérdidas por diferencias cambiarias;

$0,5 m de otros ingresos varios.
OPR, $12,7 m; RAIE, $12,9m; CRL $1,1 m.

Consiste en gastos sufragados con las asignaciones anuales de los recursos generales, en virtud del Articulo 5(a) de las

Normas Generales del PMA.

Comprende los envios en trénsito, por valor de $76,6 m, de los cuales no s¢ ha recibido atn la notificacién de entrega. -

Corresponde a reposiciones de $3,0 m y refiros de $4,4 m.
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ESTADO DE LOS CAMBIOS EN LA SITUACION FINANCIERA - Estado de Cuentas ITT

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-1993
(EN MILLONES DE DOLARES)

1992-93 1990-91
Fondos de operaciones ordinarias
Entradas
Contribuciones en efectivo de los donantes (a) 14519 846,6
Intereses percibidos 70,9 43,3
Otros ingresos 0.5 13,5
Transferencia de otros fondos (fiduciarios) 4,2
Tolal parcial 15233 907,6
Salidas
Gastos en proyectos (0) 1260,8 616,8
Gastos administrativos y de apoyo a los programas 180,9 159,6
Intereses dados a otros fondos (fiduciarios) 7.8 13,0
Otros gastos 45,1 09
Asignaciones a otros fondos (fiduciarios) 3.7 21
Total parcial 1498,3 7924
TOTAL 25,0 115,2
Movimiento en otros fondos (fiduciarios)
Entradas
Operaciones bilaterales 2971 254,3
Operaciones especiales de urgencia 167.9 150,1
Fondos fiduciarios 36,0 29,8
Plan de oficiales profesionales subalternos 3.8 3.3
Fondos de gastos de apoyo 14,1 71
Total parcial 518,9 4446
Salidas
Operaciones bilaterales 281,3 228,2
Operaciones especiales de urgencia 151,0 1325
Fondos fiduciarios 23,7 243
Plan de oficiales profesionales subaltemos 28 3,6
Fondos de gastos de apoyo 9,0 10,5
Total parcial 467,8 3991
TOTAL 51,1 455
Capital de operaciones y cambios financieros
Aumento (disminucién) en cuentas por pagar 8,0 (3,0)
Disminucién (aumento) en otras cuentas por cobrar (16.4) 79
Aumento de los fondos de seguros 0,1 0,5
Reduccién del préstamo del FRCE 135
TOTAL 5.2 54
Aumento del dinero en efectivo y de los depésitos bancarios 81,3 166,1
Dinero en efectivo y depositos bancarios al comienzo del bienio 418,0 2519
Dinero en efectivo y depositos bancarios al final del bienio -~~~ 400:3" i ina s gag

(a) Comprende contribuciones en efectivo relacionadas con operaciones de la RAIE y la CRI, y dinero en lugar de productos.

(b) Comprende gastos relacionados con operaciones de la RAIE y la CRI y dinero en lugar de productos,
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Anexo 1

ANALISIS DEL ESTADO DE LOS INGRESOS Y LOS GASTOS POR TIPOS DE INGRESOS - Anexo1

(PRODUCTOS Y DINERO EN EFECTIVO)
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILLONES DE DOLARES)
Total Productos Dinero
INGRESOS
Contribuciones
11°y 12° periodos de promesas (Anexo 2.1) 13,0 12,6 04
13* periodo de promesas (Anexo 2.2) 131 6,5 6,6
14° perfodo de promesas (Ancxo 2.3) 645,5 462,2 183,3
15° periodo de promesas (Anexo 2.4) 377.3 254,3 123,0
Operaciones en situaciones prolongadas de refugiados (Anexo 2.5) 669,2 @ 399,7 269,5
Programa de alivio en caso de catdstrofe (Anexo 2.6) 8,7 9,7
Convenio sobre Ia Ayuda Alimentaria (Anexo 3) 13,0 ® 9,2 38
Reserva Alimentaria Intemacional de Emergencia (Anexo 4.2) 12,7 @ 4827 430,0
Cuenta de Respuesta Inmediata (Anexo 4.4) 39,4 @ 30,4
Aportaciones de los gobiemos beneficiarios a los gastos locales de ejecucion 25 25
Ingresos diversos netos 14,9 © 14,9
Contribuciones para gastos de apoyo 26,7 @ 26,7
Transferencia a la CRI (Anexo 4.3) (7.5) (7.5)
TOTAL DE INGRESOS 27205 1627,2 (® 11023
GASTOS
Proyectos de desarrollo (Anexo 6) 870,8 683,0 187,8
Operaciones en situaciones prolongadas de refugiados (Anexo 6) 748,9 4311 3178
Operaciones de urgencia (Anexo 6): )
Recursos generales 2770 139 13,8
Reserva Alimentaria Intemnacional de Emergencia 012,7 482,7 430,0
Cuenta de Respuesta Inmediata ; 39,4 39,4
Total de gastos en proyectos (Anexo 6) 25005@ 16107 ™ 88,8
Gastos administrativos y de apoyo a los programas (Anexo 7) 188,6 188,6
Ajustes en los gastos administrativos y de apoyo a los programas
debidos a las variaciones monetarias (6.5) (6.5)
Reposicion de fondos de seguros (Anexo 12) 08 08
Pérdidas, anulaciones y reservas 0,3 0,3
TOTAL DE GASTOS 27827 16107 11720
Autorizacién de logistica de emergencia 14 m 1,4
Asignaci6n a articulos no alimenticios 20 20
Ajustes 16,5 ' (16,51
TOTAL DE GASTOS, ASIGNACIONES INCLUSIVE 2786,1 1627,2 11589

= (68,8) T

(SUPERAVIT NETO DE LOS INGRESOS CON RESPECTO

‘A LOS GASTOS)

[l)
(b)
(o)

(d)
{a)

(]}
(h)

(n
(i

Deducidos los gastos de apoyo.

Corresponde a $13,3 m del Anexo 3, menos una asignacion de $0,3 m para fondos de gastos de apoyo (Anexo 13).
Los ingresos diversos netos consisten en $58,4 m de intereses netos; $44,0 m de pérdidas por diferencias cambiarias;
$0,5 m de otros ingresos varios.

OPR, $12,7 m; RAIE, §12,9m; CRL §1,1 m.

Comprende dinero en lugar de productos $403,8m, de los cuales $97,4 m de las promesas ordinarias; OPR $120,6 m;
CAA 59,2 m; RAIE §176,6 m.

Consiste en gastos sufragados con las asignaciones anuales de los recursos generales, en virtud del Articulo 5(a) de las
Normas Generales del PMA.

Comprende los envios en trinsito, por valor de $76,6 m, de los cuales no se ha recibido aiin la notificacién de entrega.
Comprende compras con dinero en lugar de productos por valor de $393,5 m, de los cuales $97,2 m de proyectos ordinarios;
$119,7 m de las OPR; $176,6 m de la RAIE.

Corresponde a $3,0 m de reposiciones y $4,4 m de retiros.

Fundamentalmente, utilizacién de promesas de productos entregadas en dinero y de liquidaciones de reclamaciones a

a aseguradores y transportistas.



RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS- Anexo 2.1
PROMESAS DE CONTRIBUCIONES ORDINARIAS - 11° A 12° PERIODOS DE PROMESAS 1985-88
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

'z oxeuy

EL/BE VD

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendientes Nuevas Promesas, Reajustes, Saldo de las Promesas Pendientes
Pals Contribuyents al 1° enero 1892 Transferencias y Promesas Prescrilas Cantidades Recaudadas al 31° diciembre 1993
s 0D OMESAS {1985-86
Ale mania 9 9
Arabia Saudita (@ 6875 (6 875)
Estados Unidos de América 194 194
TOTAL 6 875 (6 672) 203
12° PERIODO DE PROMESAS 1987-88
Ale mania (10) (10)
Malasia 5 (5)
Paises Bajos (6) (6)
Nueva Zelandia 485 (1N 468
Noruega 17 (2) 15
Estados Unidos de América 12074 218 12292
Yemen 5 5
TOTAL 12 586 178 12 749 15
 TOTAL GENERAL '~ ; % 19461 | " (6 494) : 12952 15

(b) (c)
Promesas en efectivo que se efectuaron en délares EE.UU. on en moneda del pais convertida en délares EE.UU.

(a) Comprende las promesas pendientes anuladas, véase el Anexo 5.
(b) Estado de Cuentas II

(c) Estado de Cuentas |

1§ oubyd



RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.2
PROMESAS DE CONTRIBUCION ORDINARIAS - 13° PERIODO DE PROMESAS 1989-90

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendientes Nuevas Promesas, Reejustes, Cantidades Recaudadas Saldo do las Promesas Pendlentes
al 1° enero 1992 Transferenclas y Promesas Prescritas al 31 diclembre 1993
Pals contribuyente
Productos Dinere Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinere Total
Argelia 50 50 50 50
Argentina (@ 1297 1297 1297 1297
Australia 2670 538 3208 (1014) 24 (990) 1656 33 1689 529 529
Brasil 100 100 100 100
Canadid 1524 1524 (1627) (1627) (103) (103)
Dinamarca _ 45 45 45 45
Ecuador 14 14 i C 14 14
Egipto 200 200 200 200
Comunidad Econémica Earopea = 4702 793 5495 (1941) (1 470) (3411) 2761 (684) 2077 7 7
Fiji ) 3 3 3 3
Francia 1535 1535 (1 193) i - {1 193) 342 342
Alemania
Grecia 239 239 o7 97 142 142
Italia 389 389 (389) (389)
Japén 657 657 " (65T7) (657)
Jordania 22 22 18 18 40 40
Lesotho 18 16 16 16
Madagascar 2 2 2 2
Malasia 14 Z 14 " (6) ' (6) 8 8
Marruecos 14 14 _ 1) (1) 7 7 6 g ®)
Pafses Bajos 1 342 63 1405 . 1342) (63) | (1408) :
Nueva Zelandia 644 126 770 (35) (123) (158) 339 3 342 270 270

ZG euilpy
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(o)

Niger 37 a7 (37 . (37}
Panami4 1 1 1 1
Filipinas ; 16 : 16 (2 @ 14 14
Arabia Saudita 7500 7500 7500 7500
Sri Lanka e L4 (14) (14) 3.0
Suecia 940 940 4336 4336 5276 5276
Repiblica Arabe Siria 22 22 : (13) (13) 9 9
Tailandia ©@ 35 35 (35) (35)
Turquia 102 102 (102) (102)
Estados Unidos de América 27 103 9104 36 207 (31 191) 999 (30 192) (4 088) 7026 2938 3077 3077
Viet Nam 16 16 2 2 18 18
Zambia *

TOTAL GENERAL 50907 10918 61825 (35 165) (647) | (35812) 6525 6615 13140 9217 3656 12873

(d) (e) n

Promesas en efectivo que se efectuaron en d6lares EE.UU. o en moneda del pais convertida en d6lares EE.UU.

Los importes inferiores a $500 no figuran.

() Promesas anunciadas en toneladas de productos, valorados al precio del mercado mundial o a un precio préximo a éste, teniendo en cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

(b) Sec estd investigando - pago de los donantes efectuado a través del PNUD.

(c) Comprende promesas pendientes anuladas, véase el Anexo 5.

(d) Incluye $5,1 m de dinero en lugar de productos, de los cuales $1,8 m de la Comunidad Econémica Europea; $3,3 m de Suecia.

(e) Estado de Cuentas II
(n Estado de Cuentas |
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.3
PROMESAS DE CONTRIBUCION ORDINARIAS - 14° PERIODO DE PROMESAS 1991-92

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)

Saldo de las Promesas Pendientes Nuevas Promesas, Reajustes, Cantidades Recaudadas Saldo de las Promesas Pendientes
al 1° enero 1892 Transferanclas y Promesas Prescritas al 31 diclembre 1893
Pals Contribuyente
Productos Dinero Totel Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total

Argentina @ 5250 5250 5250 5250
Australia 9156 344 9500 18 395 11363 29758 27 551 10474 38025 1233 1233
Austria 4046 375 4421 (21) 21) 4025 375 4 400

Barbados 7 7 7 7
Bélgica 2313 600 2913 451 451 902 2764 601 3365 450 450
Bhutén * j : :

Botswana _ o ) 4 _ 4 4 4

Canadé 125 678 35088 | 1B0764 | (18320) | . {1792)| (20121)| 106062 33296 | 139358 1285 1285
China 1000 | 1000 1000 1000

Colombia 100 SO T ) i 100 1 11

Costa Rica ) " 11 1 1

Cuba @ 1200 _ 1200 _ I ;o 1200 1200

Dinamarca 25622 11290 36912 511 495 1006 26 133 11785 37918

Djibouti 1 1 g ' 1 1
Ecuador 30 30 30 K[}
Egipto R 400 " 400 259 259 141 141
Comunidad Econémiga ‘E ropea 36 140 6981 43121 33150 11985 45135 67 593 15313 82 906 1697 3653 5350
Fiji LR ' g 3 3 3

Finlandia 25 477 7366 | 32843 (9198) | a7 (8 781) 16 279 7783 24 062

Francis i R b 2847|4821 | 4805, 4521 | 452% 284 284
Alemania 21227 11175 32402 648 511 1159 21875 9886 31761 1800 1800

PG eufgy
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Grecia

Honduras

Hungria

Islandia

India

Irdn, Repiblica Islimica de

Ital ia

Japén

Jordania

Corea, Republica de

Libano

Lesotho

Nepal

Paises Bajos

Nueva Zelandia

Noruega

Pakistan @

Filipinas

Arabia Saudita

Senegal

Espafia ®

Sri Lanka

Suecia

Suiza

Republica Arabe Siria

Tanzania, Repiblica Unida de

Tailandia

Tinez

Turquia

Reino Unido de Gran Bretadia
e Irlanda del Norte

Estados Unidos de América ©

Venezuela

- 250

" 220
1175

357
167

21557

19 180
520

15 000

106
5316
4 149

35

216

91571

_44
218

60

8332
1748

44740

16

25446

27910
520

48000

106
13648

seo7 |

‘35

218

1 335
9 566

(1216)

(784)

28445

229

4483
4867
38
46

(105)
202
20

36
81§

9123
(70)

17

1515
3159

26

11818

14433

o} 38
a6
4.’
(1321)
202
(784)

20

239

e 31.

i aars

S Tee2
) 9733

20 341

18 396
520

" 3750

123
31761
3913

3784
202
8730

27

36

17 455 -

1678

. 2400

o
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.3 (final)
PROMESAS DE CONTRIBUCION ORDINARIAS - 14° PERIODO DE PROMESAS 1991 - 92
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendlentes Nuevas Promesas, Reajustes, Cantidades Recaudadas Saido de las Promesas Pendientes
al 1° enero 1992 Transferenclas y Promesas Prescritas al 31 diclembre 1893
Pals Contribuyente
Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Producios Dinero Total

Viet Nam 18 18 _ 18 18
Yemen 16 16 18 16
Zimbabwe 10 10 (3) )] 7 7

TOTAL GENERAL © o) aeo0z7 | 142998 559 023 73703 52 151 125854 | 462197 183323 | 645520 27533 11824 39 357

(d) (e) n

Las promesas en efectivo se hicieron en d6lares EE.UU. o en moneda del pais convertida en délares EE.UU.
% Los importes inferiores a $500 no figuran.

{a) Promesas enunciadas en toneladas de productos, valorados al precio del mercado mundial o & un precio préximo a éste, teniendo en cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

(b) Debido a problemas bancarios el cheque emitido por Espaiia nunca fue acreditado al PMA; el 27 de enero de 1994 se pidi6 un cheque sustitutivo.

(¢) En virtud de un acuerdo con el PMA, el donante retiene parte de sus promesas en dinero para costear los gastos de transporte.

(d) Comprende $59,8 m de dinero en lugar de productos, de los cuales $0,5 de Canadé; $1,9 m de la Comunidad Econdmica Europes; $1,8 m del Reino Unido de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte: $7,7 m de Italia;
$9,7 m del Japén; $9,7 m de los Paises Bajos; $28,5 m de Suecia.

(e) Estado de Cuentas II

(f) Estado de Cuentas I

9¢ euilgd
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.4
PROMESAS DE CONTRIBUCION ORDINARIAS - 15° PERIODO DE PROMESAS 1993-94
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendientes Nuevas Promesas, Reajustes, Cantidades Recaudadas Saldo de les Promesas Pendientes
al 1° enero 1992 Transferenclas y Promesas Prescritas al 31° diclembre 1893
Pals Contribuyente
Productos Dinerc Total Productos Dinerc Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total

Australia
Austria
Barbados
Bélgica
Bhutan
Botswana
Burundi
Canada
Chile
China
Colombia
Cuba (@
Chipre
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Egipto
Comunidad Econémica Europea
Finlandia
Francia
Alemania
Grecia

¥z oxeuy

£1/8€ ‘w49

LG wuBpd



RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.4 (final)

PROMESAS DE CONTRIBUCION ORDINARIAS - 15° PERIODO DE PROMESAS 1993-94

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)

Saldo de lss Promesas Pendlentes Nuevas Promesas, Resjustes, Cantidades Recaudadas Saldo de las Promesas Pendlentes
al 1° enero 1892 Transforenciss y Promesas Prescritas al 31 diclembre 1893
Pals Contribuysnie
Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total
Hungria 220 . 220 99 99 121 e )y - 121
Islandia 18 18 18 18
India 1920 1520 33 Sl T A R T
Indonesia 180 180 152 152 2 | ‘ 28
Iran, Repiblica Isldmica de _ 44 44 i S e R 4
Italia 3302 | 2056 | 538 3302 2056 5358
Japén 0067 | 75033 | asq00 | 75083 | 15100
Jordania 81 81
Kenva * i S ik
Coreca, Republica de o120 | 120 120 | . 120
Madagascar e ol 2 i 2
Malasia 4 12
Mali 42 2 ¥
Malta 3 3 3
Mauricio i 6 6
Namibia . » 1 _ _ 1
Paises Bajos 11016 240 16293 8427
Nueva Zelandia 387 |
Noruega - 14903 | .o 7914 |
Pakistin (8
Panamié
Filipinas

8g euilpg
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Portugul . 50 50 50 50
Arabia Saudits 4 15 000 ; * 15000 15000
Espafia 810 610 ) 610 610
Suecia 4795 16402 | 11607 4795 16402
Suiza 3426 9 198 1355 1748 3103 4417 1678 6095
Repiblica Arabe Siria = 7 i 9 ) % -8 9
Tanzanlia Republlca ‘Unlda de o 4 2| 2 2 2
Tinez: e g , 123 fred ) S <] B -
Turquia ‘ 120 120 105 105 15 15
Reino Unido de Gran Bretafia ey iRl £ 4
¢ Irlanda del Norte 3400 2248 | 5648 3400 2248 5648
Estados Unidos de América = ® 201620 | 102173 | 303693 78 414 38622 | 117036 | 123106 63 551 186 657
Viet Nam 18 18 18 18
- TOTAL GENERAL 545198 | 1243913 | 789111 | 254 339 122961 a77 300 290 859 120952 | 411811
(c) (a) (e) m

Las promesas en efectivo se hicieron en d6lares EE.UU. o en moneda del pais convertida en délares EE.UU.

Los importes inferiores a $500 no figuran.

(a) Promesas anunciadas en toneladas de productos, valorados al precio del mercado mundial o a un precio préximo a éste, teniendo en cuenta los precios medios cotizados por los donantes.

(b) En virtud de un acuerdo con el PMA, el donante retiene parte de sus promesas en dinero para costear los gastos de transporte.
{c) Comprende $32,5 m de dinero en lugar de productos, de los cuales $0,4 m de Canadé; $ 3,1 m de la Comunidad Econémica Europea; $ 3,0 m de Alemania; § 3,3 m de Italia; $ 11,1 m de los Paises Bajos; $ 11,6 m de Suecia.

(d) Estado de Cuentas II
(e) Incluye $44,9 m que vencen en 1994.
(n Estado de Cuentas [
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.5
OPERACIONES PARA SITUACIONES PROLONGADAS DE REFUGIADOS

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendientes Nuevas Promesas, Reajustes, Cantidades Recaudadas Saldo de las Promesas Pendientes
&l 1° enero 1992 Transferenclas y Promesas Prescritas al 31 diciembre 1993
Pals Contribuyents
Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total

Australia 48 3800 3eds | 7823 6681 14 504 5424 2784 ‘8208 2445 7697 10 142
Bélgica 788 553 1341 1108 1684 2792 458 1034 1492 1438 1203 2641
Canadé 930 o7 1027 18 551 12437 30988 11199 10 985 22184 8282 1549 9831
Dinamarca 29 29 3322 1827 5149 3351 1137 4488 650 690
Industrias Devon, Singapur 12 10 22 12 12 10 10
Comunidad Econémica Europea 2552 14 688 17 240 157 097 140 309 297 406 101 000 73454 174 454 58 649 81543 140 192
Finlandia 9 S 9605 4027 13632 9605 2676 12281 1360 1360
Francia 20 3043 3063 9871 11381 21252 6271 1088 7339 3620 13356 16 976
Alemania 33 1408 1441 15015 12 207 27 222 15048 11078 26 126 2537 2537
Irlanda 469 88 557 469 B8 557
Italia 1411 1411 3039 1888 4907 2862 1439 4301 1588 429 2017
Japén 30753 2273 53484 30753 22731 53484
Coren, Repiiblica de. 29 21 50 29 21 50
Luxemburgo ) 91 91 91 91
Paises Bajos 138 138 |- 12202 | ;5492 47894 | ¢ 12025 5223 17 248 316 269 584
Noruega 86 278 364 2459 864 3323 2288 671 2959 257 471 728
Espafia ) 360 380 | - 1750} - 600 <2350 | 1750 1750 960 960
Suecia 620 599 1219 10313 8555 18868 | 10198 8 507 18705 735 647 1382
Suiza o -t s Hiky 533 2017 2550 | 18015 5005 | 23020 | 13345 3521 16 866 5203 3501 8704
Reino Unido de Gran Bretafia

¢ Irlanda del Norte = i 607 450 1057 5956 5513 11469 5961 5603 11664 602 360 962
Estados Unidos de América 21645 32249 53894 191786 218 534 410 320 167 689 130 040 297 729 45742 120743 166 485

TOTAL GENERAL: 29450 59 561 89011 | 499163 | < 459915 | 950078 | 399737 | 282151 | 681888 128876 | 237325 | 366201
() ) ©

Las promesas en efectivo se hicieron en d6lares EE.UU. o en moneda del pafs convertida en délares EE.UU.

(a) Incluye dinero en lugar de productos $120,6 m, de los cuales $0,5m de Bélgica; $ 1,0m de Dinamarca; $ 33,5m de la Comunidad Econémica Europea; $ 3,7m del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte;
$ 10,Im de Alemania; $ 0,5m de Irlanda; $ 2,9m de Italia; $ 30,8m de Japén; $ 10,6m de los Paises Bajos; $ 2,0m de Noruega; $ 10,2m de Suecia; $9,5m de Suiza; $ 5,3m de los Estados Unidos de América.

®) Estado de Cuentas II
(c) Estado de Cuentas I
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 2.6
PROGRAMA DE ALIVIO EN CASOS DE CATASTROFE
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Promesas Pendlentes Nuevas Promesas, Reajustes, Cantidades Recaudadas Saldo de las Promesas Pendientes
al 1® enero 1892 Transferencias y Promesas Prescritas al 31 diciembre 1993
Pals Contribuyente
Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total
Canadé 8 895 8 895 8 895 8 895
Estados Unidos de América 819 819 819 819
'TOTAL GENERAL ' 9714 9714 9714 9714
(a)

Las promesas en efectivo se hicieron en dSlares EE.UU. o en moneda del pais convertida en dlares EE.UU.

(a) Estado de Cuentas II

9°'z oxeupy
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES - Anexo 3

CONTRIBUCIONES AL CONVENIO SOBRE LA AYUDA ALIMENTARIA
POR CONDUCTO DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Contribuciones Nuevas Contribuciones, Reajustes, Saldo de las Contribuciones
Pendientes al 1° enero 1892 Transferenclas y Contribuciones Contribuclones Recaudadas Pendientes al 31 diclembre 1983
Caducadas
Pafs Contribuyente
Productos Dinero Total Produclos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total
1990-9
Irlanda 240 240 240 240
TOTAL 240 240 240 240
991-92
Irlanda 568 240 808 568 240 808
Noruega 1944 821 2765 1944 821 2765
TOTAL 1944 821 2765 568 240 808 2512 1061 3573
1992-93
Irlanda 544 240 784 544 240 784
Noruega 4 080 1800 5880 4080 1800 5880
TOTAL 4624 2 040 6 664 4624 2040 6 664
1993-94
Noruega 4890 1800 6630 2048 754 2802 2842 1046 3888
TOTAL 4890 1800 6690 2048 754 2802 2842 1046 3888
RESUMEN
Irlanda 240 240 1112 480 1592 1112 720 1832
Noruega 1944 821 2765 8970 3600 12570 8072 3375 11 447 2842 1046 3888
" TOTAL GENERAL 1944 1061 3005 | 10082 | 4080 14 162 9184 4 095 13279 2842 1046 3888

(e)

Contribuciones en productos valoradas a los precios fijados para cada campaiia agricola.

(a) Dinero en lugar de productos
(b) Estado de Cuentas II
(¢) Estado de Cuentas I

(b)

(e)
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 4.1

RESERVA ALIMENTARIA INTERNACIONAL DE EMERGENCIA

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)

Saldo de las Contribuciones Nuevas Contribuciones, Ajustes, Contribuciones Recaudadas Saldo Pendlents
Pendientes al 1° enero 1992 Transferencias y Contribuclones al 31 diclembre 1993
Pals Contribuyente Caducades
Productes Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total Productos Dinero Total
Australia 978 318 |7 2028 970 2996 1672 (163) | * 1509 730 1133 1863
Austria 497 497 1280 1396 2676 680 1037 1717 1097 359 1456
Bélgica 1564 862 2426 2401 2221 4628 292 292 3673 3089 8762
Canadé . 3 128 501 373 128 501
Dinamarca B BT <E 548 1408 | 14788 | . 460 24 249 14 488 9147 | 23635 1164 858 2022
Dcplrtumcnto de Asuntos Humanltarlos | 5331 1763 | 7100 3981 1619 5600 1350 150 1500
Comunidad Econémica Eufopea 11699 52 09¢ 135578 | 287674 | 128704 89058 - [ 217 759 35 088 69 145 104 233
Finlandia 2634 9942 6175 2278 8451 1133 358 1491
Francia 203 | 767 564 " 323 | ser
Alemania 22 169 47 317 23215 19 383 42598 1933 3081 5014
Grecia (@ Y/ 0 R TR RN e 249 117 388
Isllndu 12 17 12 12 5 1 8
5 40 oy 40 i : i ‘ FOEAT I i e e 40 40
1363 132 1495 835 733 | 1568 1251 402 1653 947 463 1410
/540 R 540 ' 7811 | 23997 | 15557 7475 | 223032 1169 336 1508
Corea, Republlcu de . 20 20
Lesotho 53 ] : @ 5 .5
Malta .3 .. 3 3
Pafses Bajos’ 175 19507 | 62004 41808 18171 59979 864 1679 2543
Nucva Zelandia 18 .. _
2 59 : Wil 4641 2136 8771 ‘q258 | . e3r 1891
Espafia 759 2339 2913 1333 2339 3672 1400 1400

't oxeuly
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 4.1 (final)
RESERVA ALIMENTARIA INTERNACIONAL DE EMERGENCIA

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo de las Contribuciones Nuevas Contribuciones, Ajustes, Contribuciones Recaudadas Saldo Pendients
Pendlentes al 1° enero 1992 Transferenclas y Contribuciones al 31 diciembre 1993
Pale Contribuyente Caducadas
Productos Dinero Total Productos Dinero Total Producios Dinero Total Productos Dinerc Total
Sri Lanka 22 2| (22 (22)
Sudén e i 5400 - 5400 5400 5400
Suecia 268 268 25 282 9616 34 898 23350 8706 32 056 1932 1178 3110
Suiza S 1829 194 2020 12925° 4800 17725 13298 3013 | 18311 1456 1978 3434
Reino Unido de Gran Bretafia . . )
. e Irlanda del Nort Pl 68 590 | 119 588 16477 | 36085 17 302 14 531 31833 2354 2538 4890
Estados Unidos de América 1766 41 394 268 796 391929 660 725 205 431 189 933 395 364 65 131 243 390 308 521
. '“TOTAL GENERAL 21838 | esdes V1241724 | 504135 | 2369538 | 873673 | 126969 | 331008 | asser7
—_— ——
(b) (c) (@)

Las promesas en efectivo se hicieron en délares EE.UU. o en moneda del pais convertida en d6lares EE.UU.

(a) Comprende promesas pendientes anuladas, véase el Anexo 5.
{b) Comprende dinero en lugar de productos $197,8m, de los cuales $ 0,1m de Australia; $ 0,7m de Austria; $ 0,4m de Canad4; § 4,7m de Dinamarca; $ 4,0m del Departamento de Asuntos Humanitarios;
$69,8m de la Comunidad Econémica Europes; $ 1,3m de Finlandia; $ 0,6m de Francia; $ 14,1m del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte; $ 13,9m de Alemania; $ 1,3m de Italia;
$ 15,6m del Japdn; $ 33,0m de los Paises Bajos; $ 1,2m de Noruega; $ 1,3m de Espafia; $ 23,1m de Suecia; $ 9,7m de Suiza; $ 3,0m de los Estados Unidos de América.

(c) Anexo4.2
(d) Estado de Cuentas |
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Anexo 4.2 CFA: 38/13 Pégina 65

SITUACION DEL FONDO - Anexo 4.2
RESERVA ALIMENTARIA INTERNACIONAL DE EMERGENCIA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILLONES DE DOLARES)
Total Productos Dinero
Saldo al 1° enero 1992 30,3 335 3,2
Contribuciones recaudadas 873,7 (8) 504,2 369,5
Menos: Gastos de apoyo 12,9 12,9
Total parcial 891,1 5377 3534
Menos: Transferencias para cubrir gastos y

obligaciones pendientes 912,7 (b) 482,7 430,0

.+ SALDO AL 31 DICIEMBRE 1993 7 gl L T 58.0- 15 i

Representado por:

Saldo en efectivo 1215 72,0 49,5

Obligaciones pendientes (143,1) (17,0) (126,1)
... SALDO DEL FONDO R o @16) . . 55,0

(8)  Anexod.l

() Estado de Cuentas II
() Estado de Cuentas |



RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 4.3

CUENTA DE RESPUESTA INMEDIATA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)

Saldo de las Contribuclones Nuevas Contribuciones, Reajustes, Contribuclones Recaudadas Saldo de las Contribuciones
Pals Contribuyente Pendientes al 1° enero 1892 Transferenclas y Contribuciones Pendlentes al 31 diclembre 1983
Caducadas
EN EFECTIVO
Australia & ot et 899 899
Canadé 2399 2398
Francis 401 401
Alemania 2616 2616
Japén 1000 1000
Paises Bajos 1959 1959
Nueva Zelandia 134 134
Noruega 3035 2135 S00
Suecia 25000 25000
Suiza - 378 378
Reino Unido de Gran Bretafia i :
¢ Irlanda del Norte 2242 2242
Programas Mundial de Alimentos 7500 7500
""" 47562 46662 900
(a) (b)

Las promesas en efectivo se hicieron en délares EE.UU. o en moneda del pais convertida en délares EE.UU.

(a) Estado de Cuentas Il
(b) Estado de Cuentas I
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Anexo 4.4 CFA: 38/13

Pédgina 67

SITUACION DEL FONDO - Anexo 4.4
CUENTA DE RESPUESTA INMEDIATA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILLONES DE DOLARES)

Dinero
Contribuciones recaudadas 46,7 (@)
Menos: Gastos de apoyo 1.1
Total parcial 45,6
Menos: Tansferencias para cubrir gastos y
obligaciones pendientes 39,4 ()
- SALDO AL 31 DICIEMBRE 1983 8,2 0. ity
Representado por:
Saldo en efectivo 12,0
Obligaciones pendientes (5.8)
. SALDO DEL FONDO 6,2
(a) Ancxo 4.3

(b) Estado de Cuentas Il
(c) Estado de Cuentas I



RESUMEN DE LAS PROMESAS PENDIENTES ANULADAS - Anexo 5

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Cuantfa de las
Promesas Anuladas
Perfodo de Pals Contribuyente
Promesas
Productos Dinero Total
PROMESAS ORDINARIAS
198586 Arabia Saudita 6875 6875 (®)
198990 | Niger @ 34 34 (0
Tailandia 35 35 (€)
TOTAL 35 6 909 6944
RESERVA ALIMENTARIA INTERNACIONAL
DE EMERGENCIA 1987-88 Grecia 200 200
1989 Grecia 100 100
TOTAL 300 300 (d)
TOTAL GENERAL i 335

(a) Pertenece al grupo de los paises menos adelantados.
(b) Anexo 2.1
(c) Anexo 2.2

(@) Anexo4.1
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ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 6
GASTOS EN PROYECTOS, INCLUIDAS LAS OBLIGACIONES PENDIENTES
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
OPERACIONES DE URGENCIA
Programa de Reserva Cuenta de Operaciones en
Pals Proyectos de Alivio in Casos Recursos Alimemaria Respuesta SHtuaciones Total
Desarrolio de Catdstrofe Generales Internacional Inmediata Prolongadas
de Emergencia de Refugiados
Afganistéan Lo gar i B3t
Argelia 432 ) 1 1163
Angola 5325 2459 Tk il
Antigua y Barbuda 188
Armenisa ' LTt
Azerbaivan 1083
Bangladesh 84 213 731 19248
Benin 5982 258 1048
Bhutéin 82047 P meiie i
Bolivia 16369
Botswana 7460 | 1713
Brasil 18 880
Burkina Faso g717 46
Burundi 5457 745
Camerin 2220 4. 135
Cabo Verde 11612
Repiblica Centroafricana 3746 705 3210
Chad 12158 (46) (259)
Chile (36)
China 51902
Colombia 7213
Comoras 3242 )
Congo 11735 38 a3
Costa Rica 2317 ] ‘ .
Cote d'Ivoire 10258 g o

g oxsuy
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ESTADOQ DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 6

GASTOS EN PROYECTOS, INCLUIDAS LAS OBLIGACIONES PENDIENTES
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
OPERACIONES DE URGENCIA
Programa de Reserva Cuenta de Operaciones en
Pals Proyectos de Alivio in Casos Recursos Allmentaria Respuesta SHuaciones Total

Desarrolio de Catéstrofe Generales Internacional Inmediata Prolongadas

de Emergencia de Refuglados
Cuba 12780 137 1019 978 14 914
Djibouti 607 43) 239 2175 29078
Dominica . 433 433
Repiblica Dominicana 537 537
Ecuador 3546 117 862 4525
Egipto 22 840 22 840
El Salvador 21237 ©) 21228
Guinea Ecuatorial - 3938 : 3938
Eritrea 2 3592 14 343 555 18 492
Etio P fa - . 26488 2930 70750 83 90526 190 777
Antigua Yugoslavia _ 2409 187 250 189 659
Gambia B ‘8220 ; (22) 6198
Georgia 281 281
Ghana 14463 905 2323 1809 19 500
Gaza/Cisjordania 91 91
Granada 686 686
Guatemala 9700 9700
Guinea 7602 {1187) 6415
Guinea-Bissau 6606 270 141 262 7279
Guying = 1627 : 1627
Haiti ) 4 511 55 1972 206 6744
Honduras 6940 1% {31) 6909
India _ 69 583 69 583
Indonesid - - 15484 2584 18 048

0L euIbypd
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Irdn, Republica Islimica del
Iraq

Jamaica

Jordania

Kenya

Laos

Libano

Lesotho

Liberia
Madagascar
Malawi

Mali

Mauritania
Mauricio

México

Mongolia
Marruecos
Mozambique
Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Pakistan

Panamé

Paraguay

Peru

Filipinas

Rwanda

Saint Kitts y Nevis
Santa Lucia

San Vicente v las Granadinas
Samoa

Santo Tomé ¥ Principe
Senegal
Seychelles

6752
8601
24 090

4048
12 887

3374
5583
7699
9276
2892
9826

46 070
5322
4 395

1983

11 096.

. 17:863

5370

{858

5643
17 056
611
5051
546

7 069

" 1082

148

~ (78)
2157
i
755
1285
(2)
3565
167

(8)

2140

4]
- (907)
1087

176

(364)

1.791

75393
8008
7418

‘2000

1

927
21704

T (24)

170

807

S 17ss

1874

2055

18630

1391
1192

o 5:"1 400

22171

23484
2802
14 136
et
46070
7. 140 839
9456
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ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 6 (final)
GASTOS EN PROYECTOS, INCLUIDAS LAS OBLIGACIONES PENDIENTES

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
OPERACIONES DE URGENCIA
Programa de Reserva Cuenta de Operaciones en
Pals Proyectos de Alivio In Casos Recursos Alimentaria Respuesta SHuaciones Total
Desarmuolio de Catdstrofe Generales Internacional Inmediata Prolongadas
de Emergencia de Refuglados

Sierra’Leona - 5647 Y1) 5566
Somalia (259) 95 97 963 5 301 98 105
Sri Lanka 3835 2268 80 879 7960
Sudén 11751 2610 46 295 26 833 89 489
Swazilandia ©oT0% 8079 2586 11366
Republica Arabe Siria 24 908 182 25090
Tayikistén 2903 2903
Tanzanfa, Repiublica Unida de 6209 (16) 2102 365 181 8841
Tago & LR i O -r -l Bk : 1622
Tinez 6298 1 6299
Turqufa 2384 (14) 1931 259 4560
Uganda 11 562 (749) 911 1618 12892 26234
Vanuatu ° R (22) (22)®
Viet Nam 26 868 147 296 27 311
Yemen i i 18 592 “@ 808 559 19 955
Zaire (83) (237) 3208 8633 11521
Zambia - 4 586 345 19 543 . 3032 27516
Zimbabwe 214 46 934 17 065 64 213
General 14 . 14
Seguros 8 155 343 B 498

TOTAL GENERAL:: 870 803 23 27681 . 912699 39405 748 937 2599548

(b)

(=) Cantidad de crédito por concepto de pagos de los afios anteriores.

(b) Estado de Cuentas II

ZL eurlpy

£L/88 ‘V40

9 oxauy



Anexo 7 CFA: 38/13

Pédgina 73

! ESTADO RESUMIDO DE LOS GASTOS - Ancxo 7
GASTOS ADMINISTRATIVOS Y DE APOYO A LOS PROGRAMAS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 1993

(EN MILES DE DOLARES)
Presupueslo de 1002-03
aprobado por el CPA en Presupuesio Gastos, Incluidae las
su 32° parfodo de ajustado por el obligaciones
soslones y modificado en  Director Ejeculivo pendlentes
au 36° pariodo de al 31diclembre 1093
sosiones
CAPITULO | - SECRETARIA DEL PMA
A. Secretaria
Servicios de personal
1. Gastos de personal
Personal directivo y personal profesional 34 575 34 575 35299
Personal de servicios generales 27 769 27769 26 862
Gastos totales del personal de la Secretarla 62 344 62 344 62 161 (@)
2. Consultores (viajes incluidos) 1144 1144 693
Total de servicios de personal 63 488 63 488 62 854
Viajes 2996 2396 2331
Reuniones 2882 2 462 2273
Sistema de informacién sobre la gestién 4 530 4 530 4471
Comunicaciones 3216 3816 3760
Informacidn piblica 1439 1439 1439
Capacitacién 2095 2095 1834
Contribuciones a las Naciones Unidas y otras organizaciones 380 400 391
Otros gastos de funcic ient 1237 1637 1592
TOTAL DE LA SECRETARIA 82 263 82 263 80945
B. Oficinas en los paises
Gastos de personal
Personal profesional 47 706 47 706 ‘43 967
Perzonal local 23 327 23 327 22 380
Gaslos totales de personal de las oficinas
en los palses 71033 71033 66 347
Otros gastos de funcionamiento 19 980 19 980 19 597
TOTAL DE LAS OFICINAS EN LOS PAISES 91013 91013 85944
TOTAL DEL CAPITULO | 173 276 173 276 166 889
CAPITULO |I - SERVICIOS PRESTADOS POR LA FAQ
(ANEXO 7.1) 19 609 19609 17 284
CAPITULO Ill - SERVICIOS PRESTADOS POR LAS NACIONES
UNIDAS Y OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
Naciones Unidas 1228 1228 1228
Organizacién Mundial de la Salud 1338 1238 969
Oficina Internacional del Trabajo 1441 1541 1 500
Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura 920 920 697
TOTAL CAPITULO Il 4 927 4 927 4 394
CAPITULO IV - IMPREVISTOS NO ASIGNADOS 400 400
GASTOS TOTALES ADMINISTRATIVOS Y DE APOYO A LOS S :
PROGRAMAS : o 198212 198 212

(a) Incluye $362 286 dc gastos efectuados en nombre de WTOE,
(b) Estado de Cuentas Il



Pégina 74 CFA: 38/13 Anexo 7.1
ESTADO RESUMIDO DE LOS GASTOS - Anexo 7.1
GASTOS ADMINISTRATIVOS Y DE APOYO A LOS PROGRAMAS SERVICIOS
PROPORCINADOS POR LA ORGANIZACION PARA LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93
(EN MILES DE DOLARES)
Presupuesio de 1962-93
aprobado por el CPA en Presupuesio Gastos, Incluldas las
8u 32° periodo de ajustado por el obligaciones
sesiones y modificado Director Ejecutivo pandlentes
en su 38° periodo de al 31diclembre 1991
seslones
Apoyo técnico
Direccion de Produccién y Sanidad Animal 188 188 87
Programa para ¢l Medio Ambiente 3
Direccion de Servicios Agricolas 501 501 488
Direccién de Fomento de Tierras y Aguas 1016 1016 734
Direccion de Produccion y Proteccién Vegetal 626 626 406
Direccion de Productos Bésicos y Comercio 320 320 271
Direccién de Politica Alimentaria y Nutricién 801 801 741
Direccion de Recursos Humanos, Instituciones y
Reforma Agraria 369 369 288
Departamento de Pesca 216 216 0
Departamento de Montes 1225 1225 1012
Direccion de Programacién de las Actividades
de Campo 1698 1698 2182
Total de apoyo técnico 6 961 6 961 6213
Servicios de asesoramiento juridico 74 74 73
Servicios presupuestarios 80 80 88
Comprobacién intema de cuentas 363 363 350
Documentos 5443 5343 3898
Servicios de personal 875 875 846
Servicios financicros 1359 1359 1341
Servicios de computadoras 296 196 186
Mantenimiento y funcionamiento general 3508 3698 3667 (a)
Auditor externo 550 650 622
GASTOS TOTALES DE LOS SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS Y DE LOS PROGRAMAS
‘PROPORCIONADOS PORLAFAO 19 609 19 609 17 284 ()

(c)

(a) Excluidos los gastos de alquiler para el bienio, que ascienden a 1 278 906 délores, compensados con una conlribucién especial
de 1 409 023 déblares del Gobiemno del pais huésped para 1989-90.
(b) La suma cobrada por el Programa Ordinario de la FAO, consignada en ¢l Anexo 2.1 del Volumen I (FC...), ascendid
a 16 291 414 délares, y sc ha aumentado en una cuantia de 130 117 délares de alquiler neto por cobrar y de 862 502 délares

por las fluctuaciones monetarias favorables.
(c) Anexo7
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)

Saldo In
Donante - Efeciivo

Pals Beneficlario al
1 Enero
1092

Dinero Garlos Saldo en
Recibldo/ Efectivo

Transferido al

31 Diclembre

1003

Obligaciones
Pendientes
al
31 Diclambre
1903

Saldo no
Comprometido
al
31 Diclembre
1093

ARTICULOS NO ALIMENTICIOS

Australia

Kenya | o I — |

314
446

Viet Nam - 345
Zambia
. “General
Canadid
S Bhutén: 104
~ Bolivia 6 91
‘. Botswana 72 -
Comoras _ 26 (U}
‘Ecuadar.. . o .° ) 320
El Salvador o .
Guatemala o s ’ 1 77
CGuinea~Bissav i e e ann L 84 |
Honduras 87
ko ; TR
65

265 181

269

136
162

Saint Kitts and Nevis R
Santo Tomé y Principe = Qo S e
Sudén B T g, e e 68

307 |
{783)°

429

i('l14)7 )

Francla 7
 Bangladesh -

Camboya N
O te drTyoiTE I e e T e Sy .38

b b sl 4
103

_ Etiopia — 1 I IO I§ Ere—
CEVEetNam: 5 [ P B R e

General 81 1) 10

ST R

100 3

13

145

41

168
269 .-
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (cont.)

FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Saldo In Dinero Gastos Saldo en Obligaciones | Saldo no
Donante - Efectivo Recibido/ Efectivo Pendilentes  Compromelido
Pals Baneficlario al Transferido al al al
1 Enero 31 Diclembre | 31 Diclembre 31 Diclambre
1092 1003 1003 1093
CULOS NO ALIM (of[e]]
Italia ‘
BOUEN o i T 27 R 37 4 ST A
Bolivia 229 | 79 150 108 42
Burkina Faso 5 7V s, o] raey v 2
Cabo Verde 530 L 530
‘Rep.Centroafricana - ‘ ; 145 | gk 7
Chad , o 108 | 108
YOI e i 16 PR 2 : il
Cote d'Ivoire 300 300 253 41
Repiblica Dominicana ; 180 | RN 180 B R ]
Ecuador o 60 - 60 [ - ) _
"‘E1°Salvador R 22 188 | VUG Coqee ) e T 5
Etiopia _ 108 110 e | 40 40
Ghana j i 23 (23) e
Guinea-Bissau 162 128 34 34
Honduras 103 22 81 81
Lesotho 11 (11)
Madagascar ] 5 M 1 275 275
Marruecos 179 179
Nepsal 4 - 11 (11) R
Niger ) o 216 | 2156 _
Sk PR Ll RS Sl e ] IR | T ST L[ IR R g b
Senegal B B 69 78 .. e L]
Sierra Leona v G L W 80 |ilnaeE s
Sri Lanka _ . 17 (17) . )
Tanzania ' 40 | Aot}
Uganda 14 353 77 290 283 7
General 2107 (859) . 1248 .1 248
Japén
Angola 123 123
Botswana 39 (39) b
Camerun ‘ 7 6) b e
Cabo Verde ) 46 ) 46 46
Rep.Centroafricana 5 1 8 |
Comoros 75 7 82
Guinea Ecuatorial 53 83
Etiopia 305 17 288 285 3
Ghana ' 132 132
Guinea 9 58 3 64 64
Guinea-Bissau 3 248 251
Indonesia 24 2 26
Kenya 193 3rs 260 308 308
Lesotho 6 6
Madagascar 2 2
Malawi 26 26 26
Mali 42 42
Mauritania 229 117 112 112
Mozambique 38 s
Niger 73 319 384 8
Santo Toméy Principe 2 23 26
Senegal 8 8 8
Seychelles 18 18
Sierra Leona 1 (1)
Swazilandia 17 3 20
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (conl.)
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Saldo In Dinero Gaslos Saldo en Obligaciones Saldo no
Donante - Efeciivo Recibldo/ Efeciivo Pendientes  Compromelido
Pals Beneficlario al Transferido al al al
1 Enero 31 Diclembre | 31 Diclembre | 31 Diclembre
1092 1003 1903 1003
ARTICULOS NO ALIMENTICIOS
Japén (cont)
Tanzania 233 176 409
Togo 89 89 81 8
Uganda 28 18 10 10
General 14 690 704 704
Palses Bajos ;
Benin 54 (54)
Bhutén ok 18 - 18
Bolivia ) 467 17 450 180 270
Botswana 15 58 35 38 : 38"
Cabo Verde 413 46 367 54 313
SCONRO oL 23 e B B = 28
Costa Rica i B 163 | 151 12 _ 2.1 .
Céte d'Ivoire 2 sty el g [ e
Ecuador 35 35 =
El Salvador- 24 160 82 102 a7 85
Guinea Ecuatorial 3 3 3
Etfopia : 25 8 14 19 2 17
Gambia 16 20 36
Ghana 1 (1)
Guatemala 29 20
‘Guyana o 411 10 101 e
Honduras 100 |
Indonesia A
Jamaica . ~(13) ‘
Kenya: e i i 689 |
Lesotho ] ) 8 25
Lt i mehes ¢ 10 A0 R s S
Mll&_wi 500 260 240 228 12
Mali 72 1) “f 7 v
México 44 44
Mozambique 50 ..{38). S T I .
Namibia 190 159 o
“Nepal Ay P e
Nicaragua 452 387 | 65
Niger: . SO ek L B S i S
Pakistén 1059 70 [ 1126 | 4
_Panamé B 26 | 2 aa i g s R
Peri ) 200 187 13 13|
Santo Tomé = 9 8 A gt e
Senegal 10 28 38
Suddn 54 52 2 2
Tanzania 84 167 46 205 2 203
Uganda 699 9 690 83 BOT
Viet Nam 680 680 680
Yemen ‘29 46 29 46 214G
General 1228 (807) 321 321
Nueva Zelandia e i AR e
Mozambique 46 ®) | 20 1
Seychelles gh “W KT
General 7 7
Noruega - ;
Camboya ‘ 90 (90) .
Equatorial Guinea A1 (10) “h
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (cont.)
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)

Baldo In Dinero Gaslos Baldo en Obligaciones | Saldo no

Donante - Eleciivo Recibido/ Efeciivo Pendienles Compromeikio
Pale Beneficlario al Transferido al al al

1 Enero 31 Diciembre | 31 Diclembre | 31 Diclembre
1002 1003 1093 1003

ARTICULOS NO ALIMENTICIOS

Noruega (cont.)
Mozambique I ™ 391 406 56 51 6
Contribuclones especlales : s 1 :
Benin 3 4 35
Botswana ' 22 5 17 a7
Djibouti 27 (@1
Etiopia 15 15 15
Jordania 5 5
Libano 10 - 10
Malawi 38 (38) )
Mozambique 16 .. 24
Tanzanla ‘ 12 (12)
PEnemi B e o | : 28
Uganda |- 68 ~ (64)
Zambia ' ) : 4) e e,
General a1 | -y 47
Suecla oy T LR ot BN
Argelia _ N, iy | | I o
Barbados = i ) R TR B0 T S b e
Botswana ] | 124 | 124
"Burkina Faso - S e g e e
Burundi '_ o ) ) 383
Camboya SEFE SO i ghy R
Camerin 9 710
Rep. Centroafricana R R 5
Chad o o . 500
Codte d'lvoire .= - . R i e T
Djibowti 69 840
Reptblica Dominicana .| . - .0 4D
Ecuador B . @
CEY Selvador . . ool A % 1 R A N (SR
Guinea Ecuatorial I R L 88 826 32 784
Erioplas ShE ; L e
~Gambia
Guatemalal _
_Guinea 58
Guinea-Bissau , 113
Guyana
“Honduras . " - ; ;
Jamaica o | [—
Jordanida v ; peadiniik o ik
. .Kenya
“Liberid
Madagascar
Malawi . -

FS

w2 | w2

et T Dye
2

152 452 l

Mauritania 118 4 | 168
México i e Ry, v 0 el 81 B
Mozambique 346 341 | [ 5
Nicaragua : B6 . BB -

Niger 25 797 35 787 787
Pakistdn 149 092 |. 663 | - 578 578

Panamé 114 62 | 163 | 13
T Paraguay o s Dol 50 T N Y B b
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (cont.)

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93

FONDOS FIDUCIARIOS

(EN MILES DE DOLARES)

8aldo In Dinero Gaslos Saldo en Obligaciones Saldo no
Donante - Efeciivo Recibido/ Efeciivo Pendientes Compromelido
Pals Baneficlario al Transferido al al al
1 Enero 31 Diciembre | 31 Diclembre 31 Diclembre
1992 1993 1993 19903
ARTICULOS NO ALIMENTICIOS
Suecla (cont.)
Peru 8 8
Rwanda 400 -400 116 285
San Vicente y
_las Granadinas 2 o) S
Santo Tomé y Prlnclpc 1327 202
Seychelles B4
Sierra Leona 857 1
- Suddn *
Tanzania 16 |
Togo: 300 | -
Uganda (69)
Viet Nam 388
Yemen 2 .
General 1846 (1:268) HBT
Suiza
Repilsldmicadel Irdn =~ | & 9 3)
~Mozambique 1 (11)
“Sudién o 79
General ) 78 (66)
PNUD (AICFO)
72
200 |
160
Relno Unidode :
Gran Bretafia o ‘
e Irlanda del Narte "
Angola ‘ 13 40
Camboya - .~ 62
Organizaclién de |Il N.U. p-rn
la Educacién,la Clencia yla
Cultura (Unesco)
< Burundi e
Chad 4
._;-j-'Gu:nea Ecuatorial qo) s
Etiopia ., ) 1
UM dadagascar G T ESg g
Uganda 16 (16)
‘General: R 57 A9
Alto Comlisionado de las -
Nlclonea Unidas pll’l los R
Refugiados (OACNUR)
SO dmboya 60 e g
El!ndos Unldos de Amérlca )
Malawi = = i 25 125
Mozambique 10 (10)
Programa Mundlaldc o &
Angola ) ) 1 (1)
‘Bangladesh 7 0 : 134 134
Benin 12 1 M _ !
Bhutén 105 G © 05 105
Bolivia (5) () 7 _
Burkina Faso 111 SIRL R 80 |
Burundi 5 a7 42
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (cont.)
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo In Dinero OCastos Baldo en Obligaciones | Bakio no
Donante - Efeciivo Recibido/ Efaciivo Pandientes  Compromatido
Pals Baneficiario al Transferido al al al
1 Enero 31 Diclembre | 31 Diclembre 31 Diclembre
1002 1093 1803 1003
ARTICULOS NO ALIMENTICIOS
Programa Mundialde Alimentos
(cont)
Cabo Verde 85 46 131
Rep. Centroafricana 77 (69) 18 )
Chad 30 2 10 43 R R
Comoras 3 3
Cosla Rica 4 {4)
Djibouti 2 1 3
Guinea Ecuatorial 100 . 180 ¥
Etiopla 27 224 274 171 114 57
Gambia 21 ®) Y
Guatemala *
Guinea ' A 4) ’
Guineca-Bissau 6 17 17 6 8 (2)@
Guyana s 34 (34) ", _ ot
Haiti 44 145 166 23
Honduras 25 (25 | il
Madagascar 134 134
Malawis® * oo S I
Mali 20
‘Malf X 10
Mauritius 17
Mozambique 73 3 1
Nepal 228 60
Niger i
Pert . 51 45
Santo Tomé y Principe 1" o
Sencgal 27
Sierra Leona 88 |
Sudén 24
‘Tanzania = e i 80"
Uganda 183 82
Yemen e
General L 191 349
Diversos Donantes = . :
Bhutgn 21 20 1 1
Brasil 20 20 . 2, S
Etiopia o7 (39) 58 58
Liberia B4 {5 -89 : :
Madagascar . 1 L)) o )
‘Santo Tomé 'y Principe. 7 38 .38
Sri Lanka 14 13 3 -
General =~ 77 2 : 2 B B
TOTAL DE ARTICULOS
NO ALIMENTICIOS 13 303 27 780 18 588 22 495 4445 | 18 050
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (cont.)
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)

Baldo In Dinero Gaslos Saldo en Obligaciones Saldo no
Donante - Efectivo Recibldo/ Efeciivo Pendientes  Comprometido
Pals Beneficlario al Transferido al al al
1 Enero 31 Diclambre | 31 Diclambre 31 Diciembre
1992 1003 1993 1093

OPERACIONES ESPECIALES

Australia

Bnnglldesh ] 1 m{
Bangladesh P g B e

Bungladesh | - L] @

Canadi : : ey b e i R ;

Bangladesh pa— ] 20 3 17 17
Comunidad Econémica e AR % L O
Europea ) , ) -

Bélgica n Sty imiive 197 199 @ P T gy

Programa Mundulde Allmento (59) (59)

General e R 69 | 64 5 e
Italla _

Programa Mundial de Alimentol. =~ '8 ey |

General 6 | 1" | ]

PR, .

Jordan'u____w

Paises Bajos bt Rebadine: TR

_ Bang!adesh 184 | 228 | 145

. Bhutén . 180 | il 480 | R 180
~Burkina Faso 850 850

SiCamboys @A e i

...Chad

 Ecuador :
El Salvador

" Etiopia

Guinea-Bissau

W PR
2| Bl

101

100
o6

‘Mauritania: - S A4 8 B | R T O -
Mozambique 310 10 300 100 200
© Namibia el e 2R R i
Nlcnagua ) —— 25
ENiger T o 340
Pakistén 418
' Heiigo
80
o
140
: _ oA | FrE o
Zambia 64 | T 243 127 116
‘General I TL E ee e T  E e P R BT KT
Noruegn | | S——
“Etiopia . A7 20y 10 | o0 @0
Moznmblque ) . 2 (2)
Suecia iy T o e B

Banglld.csh- o o | (3
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES RELALIZADAS - Anexo 8 (conclusion)
FONDOS FIDUCIARIOS
EN EL EJERCICIO ECONOMICQ 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo In Dinero Gasios Baldo en Obligaciones | Saldo no
Donante - Efeciivo Recibkio/ Efeciivo Pandientes [Comprometido
Pais Beneficiario al Tranaferido al al al
1 Enero 31 Diciembre | 31 Diclembre | 31 Diclembre
1092 1093 1603 1003
QPERACIONES ESPECIALES
Sulza
Etiopia 10 10
Relno Unido de
Gran Bretafia e
Irlanda del Norte
Bangladesh 14 (14)
Estados Unidos de América
Camboya ] C)]
India 23 135
Jamaica . fete 3z
Pakistdn [
~General P 10
Alto Comlslonado delu
Naclones Unidas para los
Refugiados (OACNUR)
Etiopia Tl (81) 81
Banco Mundlll o
‘Chad s 4 )
Lesotho (6)
%, Suddén_ . {28)
~ Zambija ® L
“Coneral , ey |
Programa Mundhlde Allme tos )
-Bangladesh .. B ‘1 (11)
General )
General _ 10. L B e
. Total Parcial 2620 8114 1461
Operaclones conjunhl 3
Pafses Bajos/Banco Mundlah‘
PMA deseguridadalimentaria | 7 B
Paises Bajos (] 108
TOTAL DE OPERACIONES
ESPECIALES 2521 8222 5138 5 605 1451 4 154
TOTAL GENERAL 15824 | 36002 | 23726 | 28100 | - 5896 | 22204

®  Los importes inferiores a $500 no figuran,

(=)
®)
(c)
(a)
(o)

La CEE cubrird el saldo negativo.

Estado de Cuentas |

Saldo negativo cubierto por el saldo disponible de la Cuenta General.
Se ha pedido a los Fondos que cubran estos gastos.
Saldos negativos cubiertos por fondos disponibles de otros proyectos.

(o)
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo en Dinero Gastos Baldo en Obliga- Sakio no
Donante - Efeciivo Reosudadol Efeciivo clones Compro-
Pals Beneliclario al Transferido al Pandlentes malido al
1.1.02 31.12.03 | 0131.12.03 31.12.03
ACTION AID
General 40 (40)
Asahl, Japén conk
General 6 1 7 7
Australla )
Bangladesh 279 201 570 ) B
Camboya 112 242 | o am | s e (236)(8)
China 15 (5) 10
Etiopia 10 ' 10
Jordania 19 19
Laos *
Malawi 9 3) 6
Pakistén 1 (8} :
Sudén 178 178
Viet Nam 7 m ; ;
Zambia 6 172 114 64 64
‘General 108 1360 S 488 2
Austria )
Argelia 258 167 367 68 4
Bangladesh 141 (142) M|
Cabo Verde 999 790 |- 4593 | o 96| i 196 -
Etiopia 862 1673 1458 | 977 757 220
1srael sieigey 1 e i eme i T e T @@
Libano 1060 (280) 780
Malawi 1460 @osy | o 144 144
Mozambique 331 (314) 17 o
‘Pakistdn 367 " (349) | e
Pert ‘ 629 619 | 10
Sudén 831 936 | 890|678 o0 |
~ Tailandia 32 - (28) |
“General “2e9| 3005 |
Bélgica
- Angola * v s o
Camboya 314 249 65 41
“General _ S 247 ol ees TeEREE
Fondo Comun de Camboya”
“General i £ 413
Clnndi
Afganistin 3906 2194 1712 1329
Angola 461 1375 880 956 661
Bangladesh 69 2398 2170 4| 207 81
Burkina Faso 11 86
“Camboya = 508" 1722 544 a0 |
_ Chad .
" Cote d'lvoire
El Snlvador B
B thop T i b i
Antigua Yugoslnvu 3352 2339 1013 1396 (383))
“Guinea 26| w0 {78 g2 (6)(@)
Haiti 98 80 18 12 6
‘Honduras 34 6 io28 48 40
Irdn, Republica Isldmica de 28 28 . )
Irag ' - 149 2321 Coqpas| o ez T304 |
Kenya 2188 2068 120 138
Liberia. 350 1535 1710 175 107 © 68
Malawi 510 5613 4714 1409 315 1094
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacion)
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93

(EN MILES DE DOLARES)
Bakdo an Dinero Gawtos Sakdo en Obliga- Bako no
Donante - Efeciivo Receudada/ Efectivo clones Compro-
Pals Beneficlario al Transferido al Pendientes melido al
1.1.02 31.12.03 | al 31.12.03 31.12.93
Canadd (continuacién)
Mauritania 170 489 574 85 140 {55)(@)
Mozambique 262 403 415 250 263 (13)(e)
Nicaragua . : (3) (3)
Pakistén 17 1190 882 325 278 47
Rwanda : 467 2872 1364 1975 2042 (e7)(8}
Sierra Leona 48 (54) (6)
Somalia 6349 2704 2655 | . 1513 1042
Sudédn 2388 4 225 2383 4230 21362 1868
Swazilandia _ 492 384 o 65 86
Tanzania,Repiiblica Unida de 768 32 726 726
Tailandia 87 (14) 73 ; i :
General 246 2195 | ‘ 2 441 2441
Banco Canadlense de Cereales - : At B e B ] R
Allmenticlos ERgE
Bangladesh 1" 47 58
Djibouti : 1 170 RRICE
Eliopil 55 4 520 3 262 1313 107 1206
India , , =y 641 308 243 62 191
Kenya 2 (2)
Sudién et Al 61 724 849 136 ) .. 105
. General 23 . 84| 87
CARE Canadi4 . g e
Angola . " . LI I A e s
Sudén -7 i 1209 | vao | e8| - 72 " (1a0)f0)
General o , 5 ©| )
CARE Noruegn. e i, ) |
Sierra Leonl . 10 3 T

General *®

Castellon Editorial Dlnrlo
Somalia : o 2 2
General *

Fondo Catblico para ¢l

Desarrollo de Ullrlmlr (CAFOD)

Etiopia =" ; .(898) | . (608) | i

General 740 33 773
Servicios Catélicosde Socorro - ' g
(CRS) . i -

Liberia HE J e 4B | oonamg sl bl N

Suddn N N ) 8|t (120)()

General : Rioge R Gl st L TE Aol SRR i iy L)
Ayuda Cristiana ) o

Sudién cp pS R T DAY wy| . s

General B ] < e 2 44 46 46
Concern Worldwide D 5 T

Etiopia ‘ 169 118 51 | 51

Sierra Leona ; 3) 3)

Sudin 49 49

General il [ 6 : 11 A1 e
Ayuda de la lglesla Dlnell

Sudin A R {107) 177 70 i

General © ® @'
Dinamarca : o )

Camboya 784 656 128 20 108

Mozambique 866 40 826 602 224

General 692 43 735 735
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (conlinuacién)
OPERACIONES BILATERALES

PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93

(EN MILES DE DOLARES)
Baldo en Dinero Gastos Saldo en Obliga- Saldo no
Donante - Efectivo Recsudedo/ Efeclivo clones Compro-
Pals Beneficlario al Transferido al Pendlentes melido al
1.1.92 $1.12.03 | a131.12.03 31.12.03
Diakonisches Werk der EKD :
Sudén 37 26 1 1
Qeneral *
Internaclional Emmanuel de
Socorro y Rehabllitacidn,
Canadd
Sudén 187 35 182 151 o
General *
EuronAid : et e el o
Sudén 6 011 24 222 20998 235 7036 (6 801)(@
General 2008 ; 2008 2008 %
Comunidad Econémlica
Europea ; Fes
Angola _ 8 852 3895 4 957 3897 1060
Bangladesh . - 651 651 : p R o
Camboya 9866 7373 2493 293 2200
Jordania 2 (2 e
Libano 9 9
Malawi (2) 2)
Mauritania 162 144 18 18
Pakistéan 3914 (3014) |-~ e e
Peru . 7 | 64 15 15
Somalia 577 {526y | . Eea ket Bay s T S e
Sudin o R | 9540 | 5398 3576 | 3200
"Tanzania,Repiiblica Unida de | = 8y EE
Tailandia 2632 6817 | )
General el 502 1907 | 2499
Federacién de las Socledades dc
1a Cruz Roja ydela MediaLuna
Roja (FRCRC) _
Sudén 3 2308 |- sTe | 17s2 | 1730 2
General 42 | 42
Sociedad de Socorro 3 5
pll‘l el Africa ) i B
“Sudén 324 -y 70°
 Genmeral “ 4
Finlandia = o o : o 5
Camboya 276 (2 261 13
“Tanzania,Reptblica Unida de® : S i e S
General ) 91 9 100
Org-nlz-clﬁn ‘de Tas NU. pnrah
Agrlcullurn y la Allmenlaclén )
Sudén 200 33 167 236 (69)ld)
General *
Francia ' L
Camboya 703 863 (160) 548
Malawi 1828 1221 8071 240
Somalia 21 357 387 ©) 48
 Siria 19 TN E e CEEEE :
Tailandia 2 N 1.
General 10 10
Alemania o 7
Bangladesh 70 (29) 36 : 6 ‘ &
Camboya 163 3111 2713 561 254 307
Cabo Verde. 1 o & B 5 : d
Chad 144 77 67 67
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacion)
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo en Dinero Gaslos Saldo en Obliga- Baldo no
Donante - Efeciivo Reocsudado/ Efeclivo ciones Compro-
Pals Beneficlario al Transferido al Pendlentes melido al
1.1.02 31,1203 | al 31.12.03 31,1203
Alemania (continuaclén)
Irdn, Republica Isldmica de 08 (8)
Isracl 1" 5 6 4 2
Malawi *
Pakistdn 1 1)
Sudidn 19046 2116 2432 1633 K} 1602
General 3720 (2 830) 880 880
Grecla
Armenia 13 (13)(e)
India
General *
Ayuda Internaclional
Mozambique 2 2 2
General *
Comlité de Coordinaclén entre
iglesias para proyectos
de desarrollo
Sudén 161 41 110 66 44
General 2 2 2
Irlanda
Egipto 3B {45) Y]
Sudidn 3 (246) 249 191 58
Tanzanla, Reptiblica Unida de 171 171 -
Zambia 128 191 (63) 13 6)(©)
General. 46 A8 ] o -48.. ;.
Cruz Roja Itallana s
Somalia o | e .27 26 1
General 1 1 1
Ttalia
Angola 25 (25) (25)(®)
Armenia 76 75
Azerbaiyin 184 69 125 17 8
Bangladesh 689 627 62 62
Camboya 164 (21) 143
Etiopia i 463 (418) 47 ¢ g
Antigua Yugoslavia 2183 167 2026 323 1703
Georgia 222 122 100 66 34
Haitf 72 (64) 8
Jordania 41 (3n 4
Laos Ll (14)
Madagascar 5 345
Mali 143 (127) 168 (142) (142](.)
Mauritania ' 332 26 306 304 2
Nigcr 10 10
Pakistdn 25 25
Peru 3373 170 3537 6 6
Rwanda AT (10) | 4 3 3
Somalia 706 3882 2861 1817 1124 693
Sri Lanka 49 6By @ it 3
Sudén ) 307 (363) 68 [ (124) (124)(®)
Tenzania, Republica Unida de 120 {107) 13 :
Yemen 126 62 63 63
General 780 (407) 37 373
Japébn
Albania 123 M7 6 6
Angola 910 1236 721 1425 529 896 -
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacién)

OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)

8aldo en Dinero Gaslos Saldo en Obliga- Baldo no
Donante - Efeciivo Reoaudado/ Efeciivo ciones Compro-
Pals Baneficlario al Transferido al Pendientes meiido al
1.1.02 31.12.03 | al31.12.03 31.12.03
Japbn (continuacién)
Benin 1887 | 1451 438 240 BT
Bulgaria 16 16
Camboya 1735 18302 | 150966 4161 2037 2124
Chad 67 (69) | @)
Djibouti 725 T 609 216 198 iy
Eritrea 943 486 457 258 199
Etiopla 7183 943 | 5897 - 222 1831 308
Antigua Yugoslavia 6838 6788 52 3 2
Ghana , 1886 1368 518 264 264
Jordania ar (37) ) ,

" Kenya 3200 3409 (209) 10 (219)(®) -

Lesotho . 800 633 167 06 T
~ Liberia 1039 2696 2017 818 503 225
Malawi _ 359 (369) (10)

Mauritania L340 . 340 o e e
Mozamb:que 543 1 041 1265 319 110 209
Namibia 800 622 178 104 T4
Nicaragua 236 (265) (29)

Pakistédn 1411 (1409) 2
Polonia 08 (50) 48
Rumania 85 (32) | . 3
Senegal 1562 (153) (1)
Sierra-Leona | 843 7| S 6
Somalia 497 2485 |
. Sudén e smas T eer |
Tlnzanh chubllca Untdn de . 1600
CCrailandia oo 3 11682 14 440
Uganda 384 K
Zambia S Bkl v | .23
General . | 2128 10788 “ 12873 12873
Federaclién Mundlal Luterana | : s hi et
General *
Marruecos : .
Somglril‘_ 3| 19 19 15
Plisei Bajos
S “Angola: (488) | it e R :
N _.Camboyl 4981 ( 3368 | 966 999
SR plan @o9) | U i 5
Kenya 5880 6177 (297) 57
Malawi 1612 - rest o (8 | 62
Mongolia 495 382 113 6

‘Mozambique 606 9434 740 | 2700 1184
Somalia 2179 1057 1122 430
Sudén. . 1068 - 456 1748 (224) o
General 1505 (1 301) 204

Nueva Zelandla : ;
General ) 2 2 2
NIBS internaclonal ot Hedii f e
Sudédn 339 ml .2 | 250 12

General &% 1 v de i el o T 4 R ERET5

ngcrll ) . )
Somalia 23 | 2| sl
General 2 (2 (2}(")
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacién)
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo en Dinero Gaslos Baldo en Obliga- Baldo no
Donante - Efeciivo Recsudado/ Efeciivo clones Compro-
Pals Beneficiario al Transferido al Pendientes malido al
1.1.92 31,1203 | al 31.12.03 31.12.03
Noruega
Camboya 648 543 105 15 80
Kenya 63 63
Sri Lanka 807 636 171 17
General 892 (850) 42 42
Ayuda de lalglesia Noruegna
Etiopla 226 (175) 47 4 88 (a4)(®)
Sudién (31) k1|
QGeneral 151 151 151
Asoclaclén noruega de
SOCOFFoO
Mozambique 733 484 249 252 (3y(®)
General 16 16 16
OXFAM
Angola 100 3 7 o7
General 3 13 16 16
Qatar
Somalia 51 10 41 40 |
Servicios Internacionales de
socorro y para el desarrollo
Etiopia 463 344 119 26 93
Sudén 248 150 o8 28
General 6 8 8
Arabla Saudlita
Kenya ' 30 |- - 103 gy 428 (40g){d)
Somalia 468 a2 | 16 | 122 ©)(d)
General’ _ , m| - 4 L e
Fondo Save the Children (Reino Unido)
Sudén 191 187 4 Al 67)®)
General ()] (8) @
SIM Canad4d :
Sudén 146 ) 14 132 127 5
General * v
Espafia
Bolivia 3 3 3
General 8 1 L ]
Suecia
Bangladesh (17) ® ©® ©®
Botswana : 462 o 441 429 12
Camboya 147 1200 1108 238 134 104
Etiopia 3300 1813 1487 1144 343
Iraq 1261 969 202 167 125
Kenya 1251 1059 192 188 4
Laos 6 (6)
Liberia 6 (2) 4
Somalia 480 1794 2016 258 258
Sri Lanka 407 406 1 1
Sudin 4439 1831 2608 2765 (157)(@)
General 233 (32) 201 201
Sulza
Camboya 104 (427) {323)
Chad 220 (43) 177
Liberia 1 (2) (1)
Madagascar 132 (132)
Mauritania 562 3 631 7 560
Namibia 684 503 181 k] 143 -
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacién)
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo en Dinero Gaslos Saldo en Obliga- Sakdo no
Donante « Efeciivo Reoaudado/ Efeciivo clones Compro-
Pals Beneficlario sl Transferido al Pendientes matido al
1.1.92 31.12.03 | al 31.12.03 31.12.03
Sulza
Niger I 137 5 132 132
General 102 131 233 233
Tatlandla : ; : ‘
Somalia 51 | 26 25 25
. General. : e ] B R 1 0l .
Unlén de Madres i (.
" Sudén 5 ; ar | v J6 | 2T e e

General *

UN Association UK > < £ - :
Somalia a2 25 7 5 2
General * i ' :E :

Reino Unido de

Gran Bretafia e

Irilanda del Norte

. Angols. . - : SpesadnlEds o0 oo 48D 309, 33|, 276
Camboya T 1351 974 376 68 308
SEfoplets »0 . U g R 1654 | 2047 | . (346)| . (346)(a)

Kenya _ ) 348 348
Malawi rep o SR S L See 2100 48 ' 8. -
_ _Mozambique ® o
A S T arTa Lo ONe i e e e a9 (39) 2L ;
Somalia I, 3443 3407 36 | ) 3
““Suddn AT e ] e e 5800 | 7235 3871 2331|1840

General i) 885 (25) ) 860 860
Fondo Filduclario de Emergenclg . . ‘ ; : e SIS L st s
de las NU para Camboya ‘
JOEmboya Ty ey dae e D 441 | 451 ‘ ;
Tailandia 5000 4574 426 6 420
198 12 , 308 308

. General :

Fondo de las Naclonel Unlda

pnrl 1a Infancia (UNICEF) 2 3 :

Iraq R Y. 480 | 405 | 75 13 62
i e o By | {53 B e et SRR

Organlzlclbn de lll Naclonel
Unidas para la Educaclén 1o
Clencllyla Cullurl (UNESCO) N __ - ‘ o
Budén e ik e Akl ST (Rl SRR e B e Y
Genernl '
Opernclunea de Emergencll de:

las Naclones Unidas (UNEO)
“‘Bangladesh e [ -6 6
General 1 1 1

RGrcemitrrid i
Naclones Unidas para los

511 a4 | 107 107
] 2 418 i g

Semica e

rédn; Republ:c iy :
Somulla 7 (27) (65) 92)
“General 10 68 s st B

Orlclnn de Coordlnacldn de

Jas Naclones Unidas parala

Aslistencia Humanitaria

a Afganistén (UNOCHA)
Afganistdn (23) 27 4




® Los importes inferiores a $500 no figuran.

(a) Se pedira al donante que compense el saldo negativo con cargo a la cuenta general.
® En 1994 las obligaciones pendientes disminuyeron en $300 000. Se ha pedido al donante que financie el saldo restante de $83 000.

(c) Se pedira al donante que cubra el saldo negativo.

(@) Se ha pedido al donante que cubra ¢l saldo negativo.

(o) Fondos recibidos en 1994,

m El saldo negativo se cubrira con el 10 por ciento que ¢l donante todavia debe aportar.

(@) Se pedira al donante que cubra parte del saldo negativo con cargo a la cuenta general ¥ que cubra el importe restante.

() Se ha hecho una reserva por un importe a cobrar de un donante, cuya cobranza se presenta dudosa.

m Estado de Cuentas |
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RESUMEN DE LAS OPERACIONES REALIZADAS - Anexo 9 (continuacidn)
OPERACIONES BILATERALES
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo en Dinero Gaslos Saldo en Obliga- Saldo no
Donante - Efeclivo Reosudado/ Efeciivo clones Compro-
Pals Beneficlario el Transferido al Pendlentes melido al
1.1.02 31.12.93 | al 31.12.03 31.12.03
Autorldad Provisional de las
Naciones Unidas en Camboya (UNTAC)
Camboya 1800 1016 784 447 337
General 31 31 K1
Agencia de los Estados Unlidos
paracl Desarrollo Internacional
(USAID)
General 15 (15)
Estados Unidos de América
Botswana 6 (6)
Camboya (59) 5600 4192 1249 79 1170
Etiopia (120) 125 5
Isracl (4) 4
Mauritania 53 67 89 31 21 10
Mongolia 1018 (358) 162 498 498
Nepal 1 (1)
Sudéin 14 602 7280 18726 3167 2691 486
Swazilandia 1866 1597 269 269 £
Tailandia 317) 1897 186 1324 1324
General 40 097 1037, 1037
Uruguay
Kenya -
General *
Serviclo Mundial de Socorro,
Australla
Jordania 22 21 1 1
Gencral *
Zenchu, Japén
Mozambique’ 1 1 1
Genecral *
Otros Donantes
Botswana®
Chad 5 5 5
Etiopia *
Mozambique 1 1 1
Uganda *
TOTAL GENERAL 112278 | 297091 | 281344 | 128025 | 61696 | 66329 ™
)



ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 10
OPERACIONES ESPECIALES DE URGENCIA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

(EN MILES DE DOLARES)
Seldo no Obligaciones Saldo en Dinero Saldo en Obligaciones Saldo no
Pals bensficlario/Operacién Donante (8) comprometido | pendientes al | efectivo al | recaudado/ | Gastos (b) | efectivoal | pendientes al comprometido
al 1/1/1892 1111992 1/1/1882 transferido $1/12/1993 | 31/12/1983 al 31/12/1983
Africa
Angola SAF,SWI,UK,USA 3374 691 4065 12428 (¢) 16359 (c) 134 1732 (1 598)(d)
Burundi ! 3 (3) (3)(e)
Eritrea CAN,EEC,ITA,SWE,UK 2361 1203 3564 3023 4310 2217 526 1751
Liberia-Operacion regional de urgencia EEC,NET,USA,SWI 510 187 697 2743 2453 987 198 789
Malawi 35 23 58 58
Mozambique AAK,SW1, GEN 235 168 403 1153 1105 451 78 373
Mauritania USA 734 734 734
Rwanda ICR,GEN 1675 1074 601 313 288
Somalia JPN,WBK 20 163 9518 10 645 4177 6468
Sudafrica - Sequia CAN,DEN,EEC,IRE,LUX,NET, NOR,SWE,USA 30 189 16 700 13489 5417 8072
Operacion de urgencia especial para el AUL,CAN,DEN,EEC FIN,GER,IRE,ITA,JPN 93 18 268 18 361 81089 80 350 19100 8930 10170
Cuemo de Africa NET,NOR,SWE,SWI,UK,USA,GEN
Sudin 2897 2602 5499 (521) 3191 1787 1182 605
TOTAL PARA AFRICA 9 505 23142 32647 152 676 135 121 50 202 22553 27 649
Europa
Armenia USA 335 31 304 2 302
Antigua Yugoslavia AUL,DEN,GER,NET, SWE,SWI,USA,GEN 4276 2406 1870 645 1225
Georgia NET.UN 84 390 (306) 238 (544)(N
TOTAL PARA EUROPA 4 695 2827 1868 885 983
Afganistin EEC.UN,GEN 5259 361 5620 2795 5183 3232 709 2523
Azerbaivdn GER ) 416 416 10 406
Golfo DEN,EEC,IRE,JPN,NET,SWE,SWI,USA,UN 3211 488 3699 7188 6184 4703 1656 3047
Pakistan 1902 54 1956 (24) 1555 377 52 325
Tavikistin GER 195 118 77 213 (136)(N
TOTAL PARA EL MEDITERRANEOQ Y MEDIO ORIENTE 10 372 903 11 275 10 570 13 040 8 805 2640 6 165
TOTAL GENERAL 19 877 24 045 43922 167 941 150 988 - 60875 + | . ...26078. Ls4t97

(a) Cada sigla corresponde al codigo de un pais, como puede verse en la pagina siguiente (suplemento del Anexo 10).
(t) Enla pagina siguiente figura el desglose de los gastos.
(c) Comprende $5,0 m relacionados con las medidas adoptadas por ¢l PMA en nombre de un donante para ascgurar la mejor utilizacién posible de los limitados servicios y recursos de vuelos en apoyo de programas de

urgencia en Angola.

(d) Que se sufragaran con cargo a los fondos de TIAM.
(e) Que se sufragarin con la contribucién de los Estados Unidos para las operaciones de socorro a los refugiados de Burundi recibida en 1994.

() Que se sufragarin con la contribucion de los Estados Unidos a la UAMLC (Unidad asesora de medidas de logistica para el Céucaso).

(@) Estado de Cuentas .

)

01 oxeuy

EL/BE V4D

}6 euibgd



SUPLEMENTO AL ANEXO 10
OPERACIONES ESPECIALES DE URGENCIA
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992-93

Z6 eubgd

(EN MILES DE DOLARES)
1, Desglose de las contribuclones en efectlvo, por donantes 2. Desglose de los gastos
Cédige Donante $000 Calegoria de gasioa $000
AAX |ACTIONAID 385
AUL {Australis - 1120
CAN |Canadd 4302 Personal/Viajes 39563
DEN (Dinemarcs 1314 Equipo ¥ suministros 31042
EEC (Comunidad Econémica Europea 5430 Comunicaciones 4221
FIN [Finlandia 222 Mantenimiento de carreteras y flete (5607)(®
GER |Alemania ) 1041 Puente aéreo 51506
ICR |Comité Internacional de la Cruz Roja 280 Almacenamiento/manipulacién 6158
IRE |Irlanda 459 Mantenimiento de ferrocarriles y flete 1010
ITA |italia 4146 Operaciones portuarias y costeras,
JPN  |Japén 20677 y flete 5513
LUX |Luxemburgo 206 Seguros 165
NET |Paises Bajos 30273 Varios/otros 17 417
NOR (Noruega 3z
SAF (Sudéifrica 1001
SWE |[Suecia 6770
SWI  |Suiza 2983
UK  |Reino Unido de Gran Bretafia e Irianda del Norte 4513
UN  |Otras organizaciones de las Naciones Unidas 3481
USA |Estados Unidos de América -~ 27 857
WBK (Banco Mundial 10000
GEN |WTOE - Ingresos operacionalés 31912
PMA - Autorizacién de Logistica de Urgencia 2895
Varios ) n g e 3452
TOTAL 167 941 TOTAL 150 988

(a) Debido a la anotacién en el haber de 8 175 900 délares que se efectué en 1992 como reembolso del gasto del afio anterior por consignacitn bilateral.

{b) Producto de ventas de contenedores y ofros ingresos que no s pueden identificar con ninglin donante en particular.

!
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ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 11
PLAN DE OFICIALES PROFESIONALES SUBALTERNOS

EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93

(EN MILES DE DOLARES)
Saldo Dinero Saldo en Obligaciones Saldo no
Donantes en Efectivo al Recaudado/ Gastos Efactivo al Pendlentes al Comprometido al
1 Enero 1992 Transferido 31 Diclembre 1893 31 Diclembre 1993 31 Diclembre 1993
Australia 40 156 (35) 1 (36)(®)
Bélgica 38 21 21
Canada 93 - 867 403 27 376
Dinmarca 16 117 156 5 151
Finlandia (126) 104 423 423
Francia 18 213 283 3 280
Alemania 510 306 119 8 111
Italia 429 262 458 9 449
Japon < < {14) 1581 92 B 84
Paises Bajos ) 75 572 98 37 61
Suecid .. Wil i AT L 18 18
Estados Unidos de América 4 4)(@
TJOTAL @ 2793 2036 | 102 - 1934
(b)

(a) Contribucién para cubrir la asignacién de los PDS, no recaudada.
(b) Estado de Cuentas L.

1] oxeuy
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ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 12

FONDOS DE SEGUROS
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Saldo Financlacién/ Reembolsos Reclameciones Saldo
al Transferencia Presentadas/ al
1° Enero Alustes 31 Diclembre
1982 1993
Periodo 1989-93 (584) 90 645 (1 139)(®)
Reserva 1928 800 30 164 2594
TOTAL 1344 800 120 809 1455

(a) Se ha de recuperar del Fondo de Reserva.
(b) Estado de Cuentas I.

(v)
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ESTADO DE CUENTAS RESUMIDO - Anexo 13

GASTOS DE APOYO
EN EL EJERCICIO ECONOMICO 1992 - 93
(EN MILES DE DOLARES)
Baldo Dinero Gaslos Saldo Obligaciones Saldo no
al Recaudado/ en Efectivo al Pendientes, al Comprometido al
1° enero Transferido 31 diclembre 31 diclembre 31 diclembre
1992 1993 1993 1983
AYUDA BILATERAL L 2237 11 057 6488 6806 25 6781
OPERACIONES DE SOCORRO EN CAMBOYA '~ B | 2523 2046 1338 54 1284
CONVENIO SOBRE LA AYUDA ALIMENTARIA 195 270 26 439 439
PLAN DE OFICIALES PROFESIONALES SUBALTERNOS 400 209 393 306 3 303
OPERACIONES DE TRANSPORTE DEL PMA EN ETIOPiA 240 (74)(®) 27 139 139
3933 9028 &2 8946
—

(a) Derechos por un total de 362 286 délares trasferidos a los recursos ordinarios para sufragar gastos efectuados por ¢l PMA en las operaciones de transporte en Etiopia.
(b) Saldo at 31 de diciembre de 1991, de 3,2 milliones de délares, incluidos 0,7 milliones de délares de obligaciones pendientes.

(c) Estado de Cuentas [.

(b)

(c)
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